ZMLUVA O DIELO
¢. OV02-2015/000547

Dodavka a implementacia upgrade informacného systému MIGRA cast’ EURODAC

uzatvorena v zmysle § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov a § 58 a nasl. zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi

1. Objednavatel”
Sidlo:

Splnomocneny zastupca:

Osoba opravnena jednat’ vo
veciach technickych:

1C0:
Bankové spojenie:
Cislo uctu:

2. Zhotovitel”
Sidlo:

Splnomocneny zastupca a osoba
opravnena jednat’ vo veciach
technickych:

I(:ZO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo uctu:

(d'alej len ,,zmluva o dielo™)

MINISTERSTVO VNUTRA SR
Pribinova 2,
812 72 Bratislava

vedlca sluzobného Uradu Ing. Denisa Sakova PhD.

vedlca oddelenia aplikacii Ing. Dagmar Cibulkova

00 151 866
Statna pokladnica

dalej len objednavatel

VERI2 s.r.o.

Drienova 31

821 01 Bratislava

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I. Oddiel:
Sro, vlozka €. 23506/B

Ing. Richard Salani¢, konatel
35806231
SK2020258603

2020258603
Tatrabanka

d’alej len zhotovitel
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I
Predmet zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom plnenia je zavazok Zhotovitela zhotovit
a dodat’ upgrade systému MIGRA, ktorého sUcastou je Cast’ systému EURODAC,
v suvislosti so zabezpeCenim technickej implementacie nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 a spracovanie pripravnych podkladov k znamym
zmenam a doplneniam funkcionality systému Migra (dalej len ,dielo"). Predmet
zmluvy bude dodavany po Castiach, resp. etapach a zavazok Objednavatela prevziat'
dielo od Zhotovitel'a a zaplatit’ Zhotovitel'ovi dohodnuttl cenu na zaklade podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve o dielo.

Zhotovitel' sa zavazuje dodat’ a vykonat’ dielo Specifikované v Prilohe ¢. 1, ktora tvori
neoddelitelnd sucast’ tejto Zmluvy o dielo. Pricom Castou predmetu zmluvy je aj
dodanie softvéru Specifikovaného v prilohe ¢. 1 a podmienky pouzivania su uvedené v
licencnych zmluvach, ktoré si v Prilohe €. 2. Sucastou predmetu zmluvy su aj
jednotlivé vykony a sluzby, ktoré tvoria dielo, tieZ dodacie terminy a pevné ceny za
vykonanie diela.

Zavazok zhotovitela diela prevzaty touto Zmluvou o dielo sa povazuje za splneny
kompletnou, riadnou a v€asnou dodavkou diela podla Prilohy ¢. 1 k Zmluve o dielo.

II.
Miesto a doba pInenia

Miestom dodania diela s organizacné jednotky a prevadzky Objednavatela a to:
Odbor systémov a komunikacii SITB MVSR, - Timravy 17,
974 01 Banska Bystrica,
Instalacia a prevadzka modulu NIST Proxy na pracovisku KEU, Sklabinska 1,
812 72 Bratislava

InStalacia a prevadzka testovacieho modulu NIST Proxy na pracovisku OSK
v Bratislave, Racianska 45, 812 72 Bratislava,

kde budl insStalované, testované a sprevadzkované technologické komponenty
predmetu plnenia v zmysle Specifikacie predmetu plnenia.

Pre vecné plnenie (dodavka SW) — protokolarne odovzdanie na KEU, Sklabinska 1,
812 72 Bratislava

Dokumentacia na SITB Pribinova 2, Legerského 1, 812 72 Bratislava.

Zmluva o dielo sa uzatvara na dobu urcitd do 31.12.2016

III.
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvna cena za predmet plnenia tejto zmluvy o dielo
podla ¢l. I tejto zmluvy je stanovena dohodou podla zakona NR SR €. 18/1996 Z.z. o
cenach v zneni neskorsSich predpisov a vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z.z., ktorou sa
vykonava zakon NR SR €. 18/1996 Z.z. o cenach vo vyske 750000,00 Euro s DPH.
V zmluvnej cene je zahrnuta aj odmena za udelenie licencie podla Prilohy €. 2

Zhotovitel ma pravo fakturovat’ jednotlivo kazdu z uvedenych etap diela a cenu
softvérovych licencii bezprostredne po potvrdeni prislusného preberacieho alebo
akceptacného protokolu opravnenymi zastupcami objednavatela podla Prilohy ¢.1
Cast’ C podla Harmonogramu realizacie, vo vyske ceny dohodnutej pre kazdu etapu
alebo dodavku softvérovych licencii .
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3. Objednavatel’ uhradi Zhotovitel'ovi stanovend zmluvni cenu uvedenu v Clanku IIIL.1.

tejto zmluvy o dielo za predmet plnenia po Castiach podla platobnych podmienok
uvedenych v prilohe ¢.1

Splatnost’ faktiry je 30 dni odo dfa jej doruCenia Objednavatelovi. Objednavatel
uhradi v tejto lehote Zhotovitel'ovi fakturovani sumu prevodom na bankovy Ucet.

Faktira musi obsahovat’ nalezitosti danového dokladu podla § 71 zdkona C.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak
faktdra tieto naleZitosti neobsahuje, Objednavatel’ je opravneny vratit’ ju Zhotovitel'ovi
na prepracovanie. Splatnost’ faktdry v tomto pripade plynie odo dna dorucenia
faktary s vyssie uvedenymi nalezitostami Objednavatelovi.

IV.
Povinnosti zmluvnych stran

1. Objednavatel sa zavazuje:

a.

Poskytnut’ Zhotovitelovi potrebnu sucinnost pri pracach podla casového
harmonogramu a podla navrhovaného spésobu a postupu spracovania diela.

Zabezpecit ZhotoviteloVi potrebné informdcie a pripadné konzultacie k
sucasnému technologickému postupu.

Pre pracovnikov Zhotovitela zabezpecit poverenia, na zaklade ktorych budu
moct ziskavat informadcie na dohodnutych miestach.

Spristupnit’ priestory, technicku, komunikacnu a systéemovu infrastruktiru pre
realizdciu plnenia, Vratane oboznamovani sa s dielom, v sulade touto zmluvou
o dielo podla potreby aj v case mimo pracovnej doby.

Zabezpecit pritomnost’ poverenej osoby v mieste plnenia na splnenie zavdizku
Zhotovitela v zmysle tejto zmluvy o dielo.

Zabezpecit odbornych garantov pre jednotlivé problémové oblasti s
potrebnymi kompetenciami pre rozhodovanie a bezodkladne oznamit
Zhotovitelovi akiikolvek zmenu garantov a kontaktnych osob.

Zabezpecit Zhotovitelovi vSetky relevantné legislativne, metodické, koncepcné,
dokumentacné, normativne a dalsie materidly a dokumenty vztahujuce sa k
problematike projektu.

Zabezpecit Zhotovitelovi aplikacné programové rozhrania s podrobnou
dokumentdciou k vsetkym existujuicim a pouzivanym HW a SW prostriedkom
a systémom, ktoré je treba pre vykonanie diela pouzit do 2 dni od podpisu
zmluvy.

2. Zhotovitel sa zavazuje :

a.

Zabezpecit' plnenia predmetu Zmluvy o dielo v pozadovanej kvalite, za
podmienok, v dohodnutych terminoch a lehotach v zmysle Zmluvy o dielo,
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pricom jeho plnenie je podmienené poskytnutim sucinnosti zo strany
Objednavatela, najmd véasnym poskytnutim vsetkych potrebnych podkladov a
sucinnosti. V pripade, ak zhotovitel vykona niektoré vykony a sluzby tvoriace
dielo v zmysle tejto Zmluvy o dielo pomocou inej osoby ako subziotovitel'om,
zodpoveda tak, akoby plnil sam.

Neodkladne pisomne informovat’ Objedndvatela o kazdom pripadnom zdrzani,
Ci inych skutocnostiach, ktoré by mohli ohrozit' véasné a riadne poskytnutie
Jjeho sluzieb.

Riadit sa odporuceniami miestneho sprdvcu informacného  systému
Objednavatela.

Zabezpecit'  instalaciu  a sfunkcnenie dodaného licencného  softvéru
zhotovitelom podla tejto zmluvy o dielo

Zabezpecit' dodavku SW prostriedkov a sluzieb pre realizaciu projektu, ak

vyplynie takato poziadavka a potreba od uzivatela pocas realizacie projektu.
Podmienky dodavky budii dohodnuté v dodatku tejto zmluvy o dielo.

Zhotovitel' sa zavizuje na zaklade pisomnej vyzvy objednavatela uzatvorit
zmluvu 0 zabezpeceni prevadzky systému, resp. diela, ktory je predmetom tejto
Zmluvy o dielo bez zbytocnych odkladov v rozsahu acene primeranegj
skutocnostiam zistenym pocas plnenia tejto Zmluvy o dielo

Povereni zamestnanci Objednavatela a Zhotovitela budu viest o cinnostiach
realizovanych v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy o dielo dokumentéciu (Zapisy zo
stretnuti). Tato dokumentacia méze byt vedena aj v elektronickej forme. Sposob
aktualizicie dokumentacie a jej priebezného spristupfiovania  poverenymi
zamestnancami Objednavatela bude emailom alebo inak dohodnutd zastupcami oboch
zmluvnych stran poverenych koordinaciou sucinnosti.

V.
Podmienky plnenia predmetu zmluvy

V pripade oneskorenia dodavky, ktoré nebude spdsobené zavinenim Zhotovitela, sa
lehota na plnenie primerane prediZzi dohodou oboch stran, najmenej vSak o dobu
zdrzania nezavineného Zhotovitel'om.

Zhotovitel' sa zavazuje vykonat’ dielo v zmysle tejto Zmluvy o dielo za podmienok, v
dohodnutych terminoch a lehotach uvedenych v Zmluve o dielo. V harmonograme
Prilohy ¢.1, Cast’ C. sU uvedené aj etapy a dodavky v kaZdej jednotlivej etape diela
(¢ast’' E), pri dodani ktorych sa kazda jednotliva etapa alebo dodavka technologického
komponentu bude povazovat za ukoncend potvrdenim prisluSnych preberacich
protokolov podpisanych zo strany oboch zmluvnych stran.

Objednavatel’ prevezme a protokolarne potvrdi prebratie ¢asti predmetu plnenia podla
definovaného harmonogramu najneskér do 5 pracovnych dni odo difia ukoncenia
plnenia Zhotovitelom. V pripade, Ze objednavatel’ bez uvedenia dévodu nepotvrdi
preberaci protokol do 5 pracovnych dni od ukoncenia plnenia danej etapy alebo
dodavky, povaZzuje sa dand etapa alebo dodavka za prebranud. Zhotovitel' ukoncenie
kazdej jednotlivej etapy diela obozndmi emailom Objednavatelovi. VSetky chyby,
chyby a pripomienky treba preukazat, a to oznamenim o chybe, popisom chyby —
printscreen obrazovky s chybou, popis chybovej hlasky a zdokumentovat' pri
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10.

11.

12.

13.

preberani predmetu plnenia zmluvy o dielo v stlade so sp6sobom preberania uréenym
zmluvou o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli na vykonani otestovania diela v pilotnej prevadzke
uskutoCnenej u objednavatela na HW a SW infrastruktire zabezpelenej
objednavatelom podla Prilohy ¢.1.

Pre Ucely tejto Zmluvy o dielo sa otestovanim diela rozumie dodanie prislusnych casti
Diela uvedenych v Prilohe ¢€.1 Cast' A Dokument - funkény a technicky navrh IS Migra
(Spracovany navrh a popis rieSenia informacného systému), k tejto Zmluve o dielo a
vykonanie testovania na strane objednavatela v zmysle testovacieho planu
vypracovaného a dodaného zhotovitel'om v lehote uvedenej v zmysle Prilohy ¢€.1, ¢ast
C tejto Zmluvy o dielo.

V pripade, ak pocas pilotnej prevadzky objednavatel’ zisti akékol'vek chyby, diela, je
povinny bezodkladne nahlasit’ chyby zhotovitelovi. Oznamenie o chybe bude
obsahovat’ popis chyby a pozadovany termin jej odstranenia. V pripade, ze
objednavatelom nie je stanoveny pozadovany termin odstranenia chyby, je zhotovitel
povinny opravit’ zistené chyby a dodat’ zmenenl dokumentaciu najneskér do troch (3)
pracovnych dni od ich pisomného oznamenia, pokial sa zmluvné strany nedohodnu
inak. Za pisomné oznamenie sa povazuje aj oznamenie prostrednictvom e-mailu
zaslaného od zodpovednych os6b objednavatel'a zodpovednym osobam zhotovitel'a.

Objednavatel’ je povinny do 5 pracovnych dni po obdrzani nového plnenia predmetu,
alebo jeho Casti, zmluvy o dielo preverit’ spdsob zapracovania pripomienok.

V pripade nesthlasu musi emailom zaslat’ Objedndvatel svoje stanovisko
bezodkladne, najneskor do 5 pracovnych dni vo formate MS Excel, alebo MS Word.
Stanovisko moéze zaslat’ iba k spésobu zapracovania pripomienok uz vznesenym
v ramci predchadzajlceho pripomienkovania.

Pripomienkovanie sa bude opakovat’ rovnakym spOsobom, pokial' nebude zo strany
Objednavatela vyjadreny suhlas so zapracovanymi pripomienkami.

V pripade, ze objednavatel nezaSle zhotovitelovi bez uvedenia dbévodu do 5
pracovnych dni od obdrzania nového plnenia predmetu zmluvy svoje stanovisko,
povazuju sa dané pripomienky za odstranené.

Za Uspesné ukoncenie pilotnej prevadzky sa povazuje vysledok, kedy k terminu
ukoncenia pilotnej prevadzky, resp. k poslednému dnu lehoty uréenej na vykonanie
pilotnej prevadzky diela v zmysle Prilohy ¢.1, ¢ast’ C tejto Zmluvy o dielo, dielo
nevykazuje Ziadne vazne chyby definované vbod13. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy o
dielo.

Za neuspesné ukoncenie pilotnej prevadzky sa povaZzuje vysledok, kedy k terminu
ukoncenia pilotnej prevadzky, resp. k poslednému diiu lehoty uréenej na vykonanie
pilotnej prevadzky diela v zmysle Prilohy ¢€.1, Cast’ C tejto Zmluvy o dielo, ak dielo ma
vazne chyby uvedené v bode 13. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy o dielo, pricom su
zodpovedni zastupcovia zmluvnych stran opravneni dohodn(t’ si d'alSi postup a proces
odstranenia vzniknutych chyb a spdsob ukoncenia pilotnej prevadzky.

Chyby vysledkov prac sa delia do nasledovnych skupin:

a. Za vaine chyby sa povazuje, ak sa vytvorené dielo, alebo primarne Casti
vytvoreného diela sa nedaju vyuzivat' pre povodne planovany Ucel definovany
vzmluve o dielo, alebo spOsobuji nepouZitelnost’ celého projektu na
stanoveny Ucel a tieto problémy nie je mozné docasne riesit’ organizacnymi
opatreniami.

b. O malé chyby ide v pripadoch, ak je funkcia a planovand pouzitelnost
vytvoreného diela v zmysle Specifikdcie a poziadaviek zmluvy o dielo sice

realizovand odliSne, avSak nie je podstatne ovplyviiované jej p6vodne
planované pouzitie a tieto problémy je mozné docasne rieSit’ organizacnymi
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

opatreniami. Tieto chyby sa odstrafuju Upravou, alebo zmenou verzie v
zmysle dodatocného zlepsenia

Pri vyskyte malych chyb pocas preberacieho konania sa v preberani pokracuje. Malé
chyby Zhotovitel' v dobe dohodnutej oboma zmluvnymi stranami odstrani, a to
Upravou alebo zmenou verzie v zmysle dodato¢ného zlepsenia.

K pripomienkam v rozsahu zadania sa nepocitaju pripadné dodatoéné poziadavky
Objednavatela, pripadne rozsSirenie zadania zo strany Objednavatela. Pripadné
dodatocCné poZziadavky na Zhotovitela oproti zadaniu sa rieSia podla Clanku XI tejto
zmluvy o dielo.

Pre Ucely tejto Zmluvy o dielo sa instalaciou a uvedenim diela do prevadzky rozumie
prebranie diela formou prezentacie funkcionality po jeho implementacii na technickej
infrastruktire objednavatela podla tejto Zmluvy o dielo v lehote, urenej na
vykonanie instalacie a uvedenia diela do prevadzky v zmysle Prilohy ¢.1, ¢ast’ C tejto
Zmluvy o dielo

Zhotovitel' odovzda dokumentaciu k dielu v elektronickej forme na CD do 15 dni po
uvedeni diela do prevadzky.

V pripade, Ze objednavatel nedoda vcas vsetky potrebné podklady zhotovitel'ovi podla
¢l. IV. bod 1. pism. h) tejto zmluvy o dielo, nie je zhotovitel' povinny realizovat’ ¢ast/
predmetu diela, kde je treba na tudto realizaciu pouZit’ dané podklady

Hlavny koordinator zo strany Objednavatela je Ing. Dagmar Cibulkova. Objednavatel
oznami Zhotovitel'ovi bezodkladne kazdd zmenu kontaktnej osoby. Kontaktné osoby
pre vecné Utvary objednavatela su:

Utvar Meno

UHCP

MU

SITB

KEU PZ
Hlavny koordindtor zo strany Zhotovitela je ............ a kontaktné osoby pre realizaciu
projektu su .......... Zhotovitel' ozndmi emailom na admin@veri2.sk Objednavatelovi

bezodkladne kazd( zmenu kontaktnej osoby.

Podmienky plnenia zmluvy pre softvérové licencie alebo technologické komponenty
urcuju licenéné dojednania o pouzivani a podpore jednotlivych produktov, ktoré su
uvedené v Prilohe ¢.2. Aktualna verzia podmienok o licenénych pravach vyrobcu a
technickej podpore ku danému technologickému komponentu spoloc¢nostou VERI2
s.r.o., suU vyhradené vyrobcami (za obsah ktorych zodpoveda vylu¢ne vyrobca), je
vzdy sUcastou dodavky prislusného komponentu a tvori jej neoddelitelni sucast.
Objedndvatel’ sa zavdzuje podmienky o licencnych pravach k jednotlivym
komponentom v plnom rozsahu dodrZiavat. V priebehu platnosti zmluvy sa mézu
menit’ ndzvy produktov alebo mézu byt nahradené alebo rozsirené o nové produkty
podla vyvoja u vyrobcu alebo zhotovitela.

Zhotovitel' poskytuje sluzby len

a. k aktualnej verzii softvérového produktu, licencii a technologickym
komponentom,
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b. k najblizSej predchadzajicej verzii softvérového produktu, licencii a
technologickym komponentom

c. akejkol'vek inej verzii softvérového produktu, licencie a technologického
komponentu po dobu jedného roka od datumu, kedy bola tato verzia
vSeobecne k dispozicii zakaznikom; po uplynuti tejto doby nie je zhotovitel
povinny poskytovat’ podporu k takejto verzii, ibaze by bolo dohodnuté inak v
osobitnej pisomnej dohode medzi zmluvnymi stranami

VI.
Harmonogram realizacie

1.  Zmluvné strany sa dohodli na pIneni predmetu zmluvy v etapach.

2. Podrobna Specifikacia harmonogramu je uvedena v prilohe ¢.1 tejto Zmluvy o dielo.
Priloha je neoddelite'nou stcast'ou tejto Zmluvy o dielo.

3.V pripade posunu terminu zo strany Objednavatel'a sa pomernym sp6sobom posuvaju
vietky dalSie terminy plnenia predmetu zmluvy o dielo, najmenej vSak o dobu
zdrzania nezavineného Zhotovitel'om.

VII.
Riadenie projektu

1. Struktira vedenia projektu je dvojstupfiova: Riadiaci vybor a Pracovnd skupina
pozostavajlica z Projektového manazéra a zastupcov Objednavatela a Projektového
manazéra a zastupcov Zhotovitel'a, ktori zabezpecuju realizaciu projektu. Koordinaciu
¢innosti Pracovnej skupiny zaistuje kazda zmluvna strana za seba, t.j. Projektovy
manazér Objednavatela za stranu Objednavatela a Projektovy manazér Zhotovitela
za stranu Zhotovitela.

2. Riadiaci vybor sa schadza najmenej raz za 4 tyzdne. Hlavnou zodpovednostou
Riadiaceho vyboru je sledovat’ napredovanie, schvalovat’ a autorizovat zmeny
v rozsahu a ¢asovom plane projektu pre konkrétne Casti diela. Akékol'vek problémy,
ktoré maji dopad alebo mézu ohrozit' UspeSnost’ projektu, alebo bezproblémové
plnenie ktorejkolvek cCasti /zmeny technickych prostriedkov, infrastruktdry,
programového vybavenia alebo organizacné zmeny apod./ budd ozndmené
Riadiacemu vyboru projektovym manazérom objedndavatela alebo zhotovitela.

3. Projektovy manazér Zhotovitel'a je zodpovedny za riadenie vSetkych aktivit projektu
zo strany Zhotovitel'a a je zodpovedny za kompletizaciu diela. Je zodpovedny za svoje
rozhodnutia Riadiacemu vyboru. Projektovy manazér Zhotovitela informuje na jednani
Riadiaceho vyboru o stave realizacie projektu.

4. Projektovy manazér Objednavatela riadi ¢innosti za Objednavatela a zodpoveda za
celi sucinnost’ pracovnikov Objednavatela. Projektovy manazér Objednavatela
prebera pri predani dielo alebo jeho Casti a je zodpovedny za Objednavatela za
akceptacné konanie a overovaciu prevadzku.

5. Projektovy manazér Zhotovitela a Projektovy manazér Objednavatela plnia hlavne
nasledujlce Ulohy:

a) organizaCne zabezpecuju vSetky Cinnosti suvisiace s plnenim tejto zmluvy o dielo,
b) koordinuju ¢innost’ zmluvnych stran pri plneni tejto zmluvy o dielo,

c) predkladaji na poziadanie Riadiaceho vyboru spravy o stave projektu ako aj
pravidelné spravy o stave projektu,

d) zodpovedaju za plnenie tejto zmluvy o dielo,

e) kontroluju priebeh a pokrok pri plneni tejto zmluvy o dielo,
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f)
9)

[y

definuju a predkladaju poziadavky na potrebnd stcinnost,

pripravuji navrhy nevyhnutnych zmien a dodatkov tejto zmluvy o dielo.

Zmluvné strany si do 15 dni od podpisu zmluvy o dielo oznamia pisomnou formou
¢lenov riadiaceho vyboru.

1.

2.

VIII.
Zmluvné pokuty a sankcie

Pri omeskani sa Zhotovitela s dodanim objednanych zariadeni a sluzieb ma
Objednavatel’ voci Zhotovitel'ovi narok na zmluvnud pokutu vo vyske 0,05 % z ceny
objednanej dodavky bez DPH za kazdy deri omeskania.

V pripade oneskoreného platenia fakturovanej Ciastky, ma Zhotovitel voci
Objednavatel'ovi narok na Urok z omeskania v zakonnej vyske z diznej sumy za
kazdy den oneskorenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ze celkovd suma zmluvnych pokit, nahrad skod
a zmluvnej pokuty podla bodu 1. . tohto ¢lanku nesmie prekrocit’ 25 % z ceny
chybnych technologickych komponentov alebo etap, Ci Casti diela vratane DPH.

IX.
Zarucné podmienky

Zhotovitel’ poskytne na vytvorené Casti diela zaru¢n dobu 24 mesiacov odo dia ich

akceptacie Objednavatelom, mimo zaruky pre licencny softvér, ktoré sa riadia
zarukami uvedenymi v licenénych zmluvach uvedenych v prilohe €. 2.

Zaruka sa nevztahuje na chyby vzniknuté z dovodu nespravneho pouzivania
technického, systémového a aplikacného vybavenia alebo uzivania technického,
systémového a aplikacného vybavenia v rozpore s pokynmi uvedenymi v prislusnej
dokumentacii a zhotovitelom neobozndmenym personalom.

Zaruka sa taktiez nevztahuje na chyby, ktoré vznikli Upravou technického,
systémového a aplikacného vybavenia Objednavatelom bez sthlasu Zhotovitel'a.

V pripade, ked' sa pri rieSeni problémov pocas zaruky zisti, Zze nejde o zarucnu
chybu diela, sa dalej postupuje mimo rémca zaruky a sluzby sa hradia podla
cennika sluzieb nad vyssSie opisany ramec uvedeny v Prilohe 1, tejto Zmluvy o
dielo, pokial' sa zmluvné strany nedohodli inak, a to az do momentu kym nebude
uzatvorena zmluva o zabezpeceni prevadzky systému.

X.
Ochrana dovernych informacii a skutocnosti
tvoriacich obchodné tajomstvo

Zmluvné strany sU povinné zachovat' obchodné tajomstvo vo vztahu ku
skuto¢nostiam obchodnej, vyrobnej alebo technickej povahy slvisiacim
s podnikatel'skou Cinnostou druhej zmluvnej strany, ktoré maju skutocnu, alebo
aspon potencialnu materialnu alebo nematerialnu hodnotu, a nie s v prislusnych
obchodnych kruhoch bezne dostupné.

Zmluvné strany su povinné zachovavat’ micanlivost’ o informaciach, ktoré ziskali
v sUvislosti s plnenim predmetu zmluvy a ziskané vysledky nesm( dalej poufzit'
V pripade, Ze jedna zo zmluvnych strédn preukazatelne porusi povinnost
micanlivosti, zavazuje sa zaplatit’ druhej zmluvnej strane nahradu Skody vzniknutt
preukazatelne porusenim tejto povinnosti.
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3. Zhotovitel' je opravneny informéacie, ktoré ziskal v suvislosti s plnenim predmetu
zmluvy od Objednavatela poskytnut':

a) odbornym poradcom Zhotovitela (vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych
poradcov, alebo auditorov), ktori st bud’ viazani vSeobecnou profesnou povinnost'ou
mlicanlivosti stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo sU povinni zachovavat
mlcanlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou;

1. svojej ovladanej osobe;
2. svojej ovladajlcej osobe;

b) subzhotovitel'om, ak sa subzhotovitel' podiela na plneni podla zmluvy o dielo, a ak je
to potrebné pre ucely plnenia povinnosti Zhotovitela podl'a zmluvy o dielo.

4. Povinnost' zmluvnej strany zachovavat’ micanlivost’ o informaciach, ktoré zmluvna
strana ziskala v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy sa nevztahuje na informacie,
ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom zmluvy o dielo;

b) sa stanl vSeobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy o dielo z iného dévodu ako
z dévodu porusenia povinnosti podla zmluvy o dielo;

¢) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stdu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci;

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktord nema Ziadnu povinnost’, ktora by obmedzovala ich zverejiiovanie.

5. Zavazok zmluvnych stran zachovavat’ miCanlivost’ v zmysle ¢lanku X. body 1-4) tejto
Zmluvy o dielo trva i po ukonceni zmluvného vztahu zaloZzeného touto Zmluvou po
dobu 3 rokov.

6. Ak v pripade pInenia Zmluvy o dielo nastane potreba spristupnenia osobnych Gdajov
spracovavanych Objednavatelom ako prevadzkovatelom informacného systému
Zhotovitel'ovi, Objednavatel’ poskytne Zhotovitelovi potrebné Udaje v nevyhnutnom
rozsahu v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych Udajov v zneni zakona €. 84/2014 Z. z..

7. Zhotovitel sa zavazuje:

a) dodrziavat’ ochranu Udajov a zavazok micanlivosti o akychkol'vek a vietkych Udajoch,
s ktorymi pocas vykonu prac pre objednavatela prisiel do styku;

b) zachovavat' micanlivost’ o osobnych U(dajoch, s ktorymi poCas vykonu prac pre
objednavatela priSiel do styku a nevyuzivat' ich pre osobnu potrebu, pre akékolvek
potreby zverejnenia, poskytnutia a spristupnenia, s vynimkou organov cinnych v
trestnom konani a vo vztahu k Uradu pre ochranu osobnych Udajov pri plneni jeho
uloh.

8. Zhotovitel' sa zavdzuje oboznamit' a nasledne zabezpecit' od svojich zamestnancov
realizujucich predmet plnenia Zmluvy dodrZiavanie povinnosti podla odseku 6 tohto
¢lanku, a to aj po skonceni ich pracovného alebo iného vzajomného zmluvného
vzt'ahu. Uveden( povinnost’ sa zhotovitel' zavazuje zabezpedit' podpisanim vyhlasenia
o micanlivosti zo strany prisluSného zamestnanca.

9. VSetky podklady a informacie ku ktorym treba zachovavat' micanlivost’ poskytnuté
objednavatelom zhotovitel'ovi musia byt po ukonceni plnenia predmetu Zmluvy bez
vyzvania odovzdané objednavatelovi alebo podla jeho rozhodnutia vymazané alebo
skartované. Tato povinnost sa vztahuje aj na vyhotovené kdpie. Poskytované
informacie a podklady, ku ktorym ma byt zachovavana micanlivost’ musia byt’ riadne
oznacené “Zachovat' micanlivost® Toto ustanovenie neplati v pripade vzajomnych
zmlav a projektovej dokumentacie medzi zmluvnymi stranami, ktoré ale nesmud byt
bez sthlasu objednavatela spristupnené tretej strane.
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10. Zavazok micanlivosti sa nevztahuje na také dokumenty a informacie, u ktorych bude
preukdzané, Ze su alebo sa stali vSeobecne znamymi, bez zavinenia zhotovitela.

XI.
Zmeny diela v priebehu plnenia

Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena pisomne navrhnit' zmenu diela pred jeho
dokoncenim. Ziadna zo zmluvnych stran nie je povinna navrhnutl zmenu akceptovat'.
O akceptacii zmeny diela, prip. jej odmietnuti je povinna prislusna zmluvna strana
pisomne informovat’ druhd stranu v primeranej dobe, nie vSak neskor ako 5 pracovnych
dni od preukazatelného dorucenia navrhu zmeny.

Zhotovitel' sa zavazuje do 5 pracovnych dni od preukazatelného dorucenia oznamenia
o akceptacii zmeny v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku vykonat’ hodnotenie dopadov zmien
diela na terminy a cenu diela. Zhotovitel' pripravi cenovl ponuku dopadov zmien diela
a zmeny v Casovom harmonograme dodania diela a hodnotenie dopadov zmien diela.
Casovy harmonogram, cenova ponuka a hodnotenie dopadov v zmysle predchadzajlicej
vety musia byt pisomne potvrdené objednavatelom.

V pripade, Zze zmenu diela pred jeho dokoncenim navrhuje zhotovitel' bez podnetu
objednavatela, neprindlezi zhotovitel'ovi ndhrada za naklady spojené s navrhovanou
zmenou diela, a tato zmena diela nema vplyv na posun terminov stanovenych na dodanie
diela v zmysle Prilohy ¢. 1 Zmluvy o dielo, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Tymto
nie je dotknuté pravo zhotovitela na nahradu nakladov spojenych s vykonanim
hodnotenia dopadov zmien diela na terminy a cenu diela, pokial’ o vykonanie hodnotenia
dopadov zmien diela objednavatel’ pisomne poziada. Zmenou diela v zmysle tohto bodu
nesmu byt dotknuté terminy a kvalita diela, okrem pripadov, ked' ich objednavatel
pisomne odsuhlasi.

Akékol'vek zmeny diela musia tvorit’ pisomny dodatok tejto Zmluvy o dielo. V zavislosti na
zmene diela budu upravené terminy dodania diela, cena, platobné podmienky, stcinnost’
Objednavatela. Zhotovitel' nie je povinny ani opravneny vykonat’ akékol'vek zmeny diela,
pokial' tieto nebudd pisomne potvrdené objednavatelom a pokial' nebudi pisomne
dohodnuté prislusné zmeny terminov dodania diela, ceny, platobnych podmienok,
dokumentdcie k dielu.

XII.
Prechod prav a povinnosti

Pravo vyuzivat predmet pinenia (dielo) nadobudne Objednavatel’ drfiom jeho
protokolarneho odovzdania a prevzatia. Ak Objednavatel’ neuhradi Zhotovitel'ovi fakturu
v lehote splatnosti, pravo Objednavatela vyuZivat' dielo je pozastavené, az do doby
UpIného zaplatenia ceny Zhotovitel'ovi.

Vysledky charakteru know-how Objednavatela alebo Zhotovitela mézu byt vyuzité
vyhradne pre potreby vyvoja a prevadzky rieSenia a mézu byt odovzdané tretej strane len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Zhotovitel'a.

V pripade, Ze pri rieSeni projektu, ¢i uz zo strany Objednavatela, alebo Zhotovitela
vzniknu diela alebo pracovné postupy, ktoré by mali byt’ pravne chranené, zmluvné strany
uzavru osobitné dohody na zabezpecenie ich ochrany.

Zhotovitel' sa zavazuje v budlcnosti dalej spolupracovat’' na d'alSom rozvijani rieSeni, ak
o takdto spolupracu Objednavatel poziada. Podmienky takejto spoluprace budu
predmetom naslednej obojstrannej dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a Autorského zakona a pravnym poriadkom
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Slovenskej republiky. Pripadné spory budl rieSené prislusnym sidom Slovenskej
republiky.

XIII.
Vyssia moc a odstupenie od zmluvy

Pre Ucely tejto Zmluvy o dielo sa za vySSiu moc povazuju udalosti, ktoré nie si zavislé od
konania zmluvnych stran, a ktoré nemézu zmluvné strany ani predvidat’ ani nijakym
sposobom priamo ovplyvnit, ako napr. vojna, mobilizacia, povstanie, zivelné pohromy,
poZiare, embargo, karantény.

V pripade zavazného porusenia zmluvnych povinnosti zo strany Objednavatela, a to
nezabezpecenia podmienok pre pracu, v dosledku ktorého nebude moct’ Zhotovitel’ spinit’
svoje zavézky a dodrzat’ terminy, ani pripadné nahradné terminy ato aj v pripade
opakovaného pisomného upozornenia Objednavatela Zhotovitelom na poruSovanie
dohodnutych podmienok, ma Zhotovitel' pravo od zmluvy o dielo odstupit’. V takomto
pripade ma Zhotovitel' ndrok na Uhradu jeho dovtedajsich nakladov na rieseni, zo strany
Objednavatela.

V pripadne zavazného porusenia zmluvnych povinnosti zo strany Zhotovitela, ako
zavazného nedodrzania terminov harmonogramu a to aj napriek pisomnému upozorneniu
Objednavatela, pripadne pri nesplneni zavéazku vyrieSenia predmetu plnenia a to bez
zavinenia Objednavatela, ma Objednavatel’ narok na odstipenie od zmluvy o dielo.

Pripadné odstupenie od tejto Zmluvy o dielo podla ¢lanku XIII. bod 2 alebo bod 3 musi
opravnena zmluvnd strana dorucit’ do 3 dni druhej zmluvnej strane v pisomnej forme,
v ktorej musi toto opravnenie preukazat’.

Odstupenim od zmluvy o dielo tato zanika diiom, kedy bol prejav vole opravnenej strany
odstupit’ od zmluvy o dielo doruceny druhej zmluvnej strane. Po tejto dobe nemozno
Ucinky odstupenia od zmluvy o dielo odvolat’ alebo zmenit’ bez stihlasu druhej strany.

XIV.
Zaverecné ustanovenia

Menit' a dopifiat’ obsah tejto zmluvy o dielo je moZné len formou pisomnych dodatkov
podpisanymi Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva o dielo je vyhotovena v Styroch rovnopisoch s platnost'ou originalu, z ktorych
dva rovnopisy obdrzi Objednavatel’ a dva Zhotovitel'.

Zmluva o dielo nadoblda platnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a Ucinnost’ dilom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv, ktory
vedie Urad vlady SR, v sulade so zakonom ¢. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopliia zékon ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, a ktorymi sa menia
a dopliaju niektoré zakony.

V pripade, ak sa zmluvné strany nedohodnu na rieSeni sporu vyplyvajiceho zo Zmluvy o
dielo, zmluvna strana ma pravo vec riesit’ sidnou cestou.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy o dielo sa stane neplatnym, zostava platnost’
ostatnych ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato situacia, zmluvné strany sa dohodnu
na rieSeni, ktoré zachova kontext a ucel daného ustanovenia.
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Priloha ¢.1 Predmet zmluvy — podrobny popis
Priloha ¢€.2 Licen¢né podmienky

V Bratislave, dia ......... 2015

Za Objednavatela:

Ing. Denisa Sakova PhD.

veduca sluzobného Uradu

12/12

V Bratislave, dia ...........

Za Zhotovitel'a:

Ing. Richard Salanic¢

konatel’

12
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Priloha é.1 k zmluve o dielo ¢. 0OVO2-2015/000547

A. Predmet Zmluvy o dielo
Dodavatel' poskytne profesionalne sluzby za Gcelom dodania, resp. vykonania Diela v mieste sidla

objednavatel'a podla podmienok uvedenych d‘alej.

Dokumenty, ktoré su vystupom predmetu Zmluvy o dielo budi dodané v slovenskom jazyku
v tlaenej a elektronickej podobe. Pravo uzivania k tymto dokumentom nadobudne objednavatel

momentom ich prevzatia a Uplného zaplatenia ich ceny.

Licencie, ktoré su predmetom dodania budi dodané vo forme instalacii a licenénych kl'G¢ov
v elektronickej forme alebo vo forme hardvérového kl'Gica. V pripade, ze vyrobca prestane vyrabat
v zmluve uvedeny produkt alebo dodavat’ ho pre slovensky trh, Dodavatel si vyhradzuje pravo zmenit’

tento tovar za adekvatne zodpovedajlci tovar.
Dodavatel’ sa zavdzuje vykonat’ pre objednavatela Dielo pozostavajlce z nasledujlcich Casti:
Cast' &. 1 Diela
e vyhotovenie Podrobnej analyzy existujucich poziadaviek na Upravu a doplnenie IS MIGRA
(,IS MIGRA") a jeho datovej struktury a jej dodanie objednavatel'ovi v stlade s podmienkami

uvedenymi v zmluve a tejto prilohe ¢.1 (dalej aj ,Dokument - Kataldg poZiadaviek a datova
Struktura IS Migra™)

Cast’ &.2 Diela
e vyhotovenie Dokumentacie Priprava a vytvorenie technickej a funkénej Specifikacie Upravy IS

MIGRA na zaklade analyzy a jej dodanie objednavatel'ovi v sulade s podmienkami uvedenymi

v zmluve a tejto prilohe ¢.1 (dalej aj ,Dokument - funkény a technicky navrh IS Migra")

Cast’ ¢.3 Diela:
e Implementdcia poZiadaviek na rozSirenie IS MIGRA o cast' Eurodac podla nariadenia EP a
Rady EU &. 603/2013SW upgrade centralneho systému MIGRA a poziadaviek UHCP PPZ a MU
MV SR podla prilohy¢.1 tejto zmluvy s prihliadnutim na vysledky Analyzy, funkcné
a technického navrhu Uprav IS Migra

Cast’ ¢.4 Diela
V ramci Zmluvy o dielo budd dodavatelom dodané nasledovné technologické komponenty a

licencie v uvedenom pocte:

Polozka pre MIGRA | Pocet

VERI2 NIST Proxy (obsahuje modul pre produkcni a testovaciu prevadzku)

(d'alej aj ,Licencie alebo technologické komponenty™)
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e instalacia, nastavenie parametrov a uZivatel'ského nastavenia modulu VERI2 NIST Proxy
(dalej len ,implementacia") na pilothom, testovacom a produkénom pracovisku

objednavatel'a za podmienok uvedenych v zmluve a tejto prilohe ¢.1,
e otestovanie v pilotnej prevadzke za podmienok uvedenych v zmluve a tejto prilohe ¢.1,

e inStalacia, nastavenie parametrov a uvedeni modulu VERI2 NIST Proxy do prevadzky za
podmienok uvedenych v zmluve a tejto prilohe ¢.1,

Po odovzdani Casti ¢.4 sa povazuje tento predmet zmluvy o dielo za ukonceny a odovzdany ako
celok.

Podrobna analyzy existujucich poziadaviek na Upravu a doplinenie IS MIGRA

Bude obsahovat’ detailné rozpracovanie schvaleného navrhu rieSenia uvedeného v bode F tejto
Prilohy €.1 Zmluvy o dielo. Zhotovitel' sa zavazuje v pripade potreby doplnit’ do predmet zmluvy cast’
1 a cast' 2 aj o dalSie poziadavky neuvedené v bode F. Zoznam existujucich poziadaviek na Upravu a

doplnenie IS MIGRA v prilohe ¢.1, ktoré mozu vzniknut' pocas realizacie analytickej etapy.

Trvanie tejto etapy je uvedené v Harmonograme, platobnom kalendari, ¢ast’ C tejto Prilohy €. 1
Zmluvy o dielo. Predpokladom sucinnosti s tzv. workshopy so zodpovednymi zamestnancami

objednavatela, vopred urcenymi na zaklade dohody zmluvnych stran.

Po pisomnej akceptacii Dokumentu Podrobna analyzy existujlcich poZiadaviek na Upravu a doplnenie

IS MIGRA objednavatelom sa tento dokument stava zavaznym pre d'alSie etapy diela.

Dodavatel’ sa zavazuje dodat’ Dokument - Podrobna analyzy existujucich poZiadaviek na Upravu a

doplnenie IS MIGRA v zmysle harmonogramu uvedeného v Casti C tejto Prilohy €. 1.

Dokument - Priprava a vytvorenie technickej a funkénej specifikacie Gpravy IS MIGRA

Dokumentacia funkéného a technického navrhu Upravy IS Migra bude obsahovat’ Funkény navrh IS
Migra, t.j. dokument obsahujlci podrobny popis funkénej a technickej architektdry IS Migra, podrobny
popis rieSenia informacného systému, spracovania Udajov jednotlivymi modulmi a datového modelu s

definovanim metadat,

Pre ucCely prezentovania dokumentu predlozeného na pripomienkovanie a schvalovanie bude

zorganizovany workshop za Gcasti kl'i€ovych pouzivatel'ov zo strany objednavatela.

Po pisomnej akceptacii Dokumentu - funkény a technicky navrh Upravy IS Migra objednavatelom sa

tento dokument stava zavaznym pre d'alSie etapy diela.
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Dodavatel’ sa zavazuje dodat’ dokument ,Dokument - funkény a technicky navrh Gpravy IS Migra® v

zmysle harmonogramu uvedeného v Casti C tejto Prilohy €. 1.

Dodavka technologickych komponentov

Pre UCely podpory, pouzivania a implementacie IS Migra budi dodané technologické komponenty,
vratane licenénych kl'G¢ov alebo HW zariadeni pre licencny softvér v zmysle licencnej zmluvy

uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy o dielo a to:

Polozka Pocet

Modul VERI2 NIST Proxy 1

Dodanie a instalacie softvéru budu vykonané v terminoch v zmysle harmonogramu uvedeného v Casti
C tejto Prilohy €. 1 Zmluvy o dielo. Instalacia tohto softvéru moze byt' realizovana nezavisle od

ostatnych Casti predmetu diela.
Sucast'ou dodania programového vybavenia IS Migra bude:

- inStalacia, nastavenie parametrov VERI2 NIST Proxy a ich implementacia na testovacom

pracovisku objednavatela
- otestovanie IS Migra v pilotnej prevadzke,

- poskytnutie stucinnosti objednavatel'ovi pri instalacii a uvedeni IS Migra do prevadzky

Oboznamenie zamestnancov objednavatel’a s funkcionalitami IS Migra formou stretnuti a

workshopov

Stretnutie / workshop Rozsah Cas vykonania

UZivatelia VERI2 NIST 1den do terminu stanovenom v Harmonograme pre

Proxy vykonanie kroku postupu vykonania Casti ¢.3 Diela
podla bodu C tejto Prilohy ¢.1 Zmluvy o dielo

Miesta vykonavania oboznamovani sa: Specializované pracoviska objednavatela s potrebnou HW
a SW infrastrukturou, ktoré budu ozndmené dodavatel'ovi zo strany objedndvatela najneskér 7

pracovnych dni pred zacatim prislusného oboznamenia.

Predpoklada sa maximalne 10 l'udi na stretnutie. Stretnutie sa predpoklada v priestoroch a na
infrastruktire objednavatela v termine v zmysle harmonogramu uvedeného v Casti C tejto Prilohy C. 1

Zmluvy o dielo.
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Objednavatel’ je povinny vypracovat’ menny zoznam svojich zamestnancov, ktori sa zGc¢astnia

stretnuti do 1 tyZdna pred ich zacatim.

O uskutocneni kazdého stretnutia bude podpisany protokol, ktori podpiSu zamestnanci objednavatela,
ktori sa ho zGcastnili. V pripade, Ze sa v dohodnutych terminoch stretnuti nezlGc¢astnia zamestnanci
objednavatela v plnom pocte bez zavinenia dodavatela, povazuje sa stretnutie / workshop za

zrealizované tak, ako keby sa ho zcastnili vSetci zamestnanci objednavatela.
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B. Cenova kalkulacia

Spolu prace s DPH

Jednotkova
Polozka Pocet | Jednotka Cena Spolu bez DPH
Modul VERI2 NIST Proxy ks 293 000 € 293 000,00 €
Dokument -Analyza existujucich poZiadaviek na
Upravu a doplnenie IS MIGRA 1 ks 80000¢€ 80000,00 €
Dokument - Priprava a vytvorenie technickej a
funkcnej Specifikacie IS MIGRA na zaklade analyzy 1 ks 86000¢€ 86 000,00 €
Implementacia poziadaviek na rozsirenie IS MIGRA o
¢ast Eurodac podla nariadenia EP a Rady EU ¢&.
603/2013 a poziadaviek UHCP PPZ a MU MV SR podla
prilohy¢.1 tejto zmluvy 1 ks 166000 € 166 000,00 €
Spolu bez DPH 625 000,00 €

750 000,00 €

Vsetky ceny uvedené v tabul'’ke si v EUR
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Cena zahriiuje sluzby Udrzby v zmysle Licencnej zmluvy uvedenej v Prilohe ¢.2 na prvych 12 mesiacov

Poskytovanie sluZieb softvérovej podpory sa riadi ustanoveniami Licencnej zmluvy uvedenej v Prilohe ¢.2.

Cennik sluzieb nad vyssie opisany ramec predmetu zmluvy

Pozicia jednotka Cena v EUR bez DPH
Projektovy manazér Clovekoder 750
Architekt rieSenia Clovekoden 700
Analytik Clovekoden 650
Vyvojar/tester Clovekoden 600
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C. HARMONOGRAM, PLATOBNY KALENDAR

Predmet dodania, resp. Cena za dodanie Termin
jednotlivé etapy diela v EUR bez DPH
Modul VERI2 NIST Proxy 293 000 € Do 7 dni od podpisu zmluvy
Dokument -Analyza existujucich do 30 dni od podpisu zmluvy*
poziadaviek na Upravu a doplnenie IS
MIGRA

Dokument - Priprava a vytvorenie do 60 dni od datumu podpisu
technickej a funkénej $pecifikacie IS zmluvy*
MIGRA na zaklade analyzy 86000 €
Implementacia poZiadaviek na
rozsirenie IS MIGRA o Cast Eurodac
podla nariadenia EP a Rady EU ¢&.
603/2013 a podla poziadaviek UHCP
PPZa MU MV SR podla prilohy ¢. 1 166000 € do 7 mesiacov od datumu
tejto zmluvy podpisu zmluvy**
Termin znamena dokedy ma byt dana etapa alebo dodavka realizovana a najneskor fakturovana
objednavatel'ovi dodavatel'om

80000 €

Zmluvné strany mozu vypracovat’ novy casovy harmonogram na vykonanie jednotlivych etap diela
s konkrétnymi datumami v nadvaznosti na harmonogram uvedeny v tejto Casti Prilohy ¢. 1, odsuhlaseny
zodpovednymi osobami v zmysle Zmluvy o dielo, ktory bude stcastou dokumentu funkény a technicky navrh
Upravy IS Migra. Tento zavazny ¢asovy harmonogram nahradza po jeho odsuUhlaseni zodpovednymi osobami
oboch zmluvnych strdn harmonogram uvedeny v tejto Casti Prilohy ¢. 1 v plnom rozsahu. **Realizacia bude
implementacia poziadaviek na rozirenie IS MIGRA o ¢ast’ Eurodac podla nariadenia EP a Rady EU ¢&.
603/2013SW upgrade centralneho systému MIGRA a podla poziadaviek UHCP PPZ a MU MV SR podla prilohy
¢. 1 tejto zmluvy s prihliadnutim na vysledky Analyzy, funkéné a technického navrhu Uprav IS Migra presne
Specifikovana v Dokumente Priprava a vytvorenie technickej a funkénej Specifikacie IS MIGRA na zaklade

analyzyPlati v pripade, Ze budu dodané vsetky podklady potrebne pre analyzu ku driu podpisu zmluvy, inak sa

termin adekvatne postva

Tento zavdzny cCasovy harmonogram moéZze byt nasledne meneny iba po vzdjomnej pisomnej dohode

zodpovednych os6b za obe zmluvné strany.
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D. Poziadavky na sucinnost’

Za Ucelom vykonania diela podla tejto Zmluvy o dielo dodavatel’ vyzaduje nasledovnu sucinnost’ zo strany

objednavatela:

Pristup k informaciam, ktoré budi predmetom dodania vcas, bez zbytocného odkladu a vo forme
tlacenej alebo elektronickej ak to povaha bude umoznovat' ato na zaklade pisomnej Ziadosti
zodpovednej osoby za dodavatela. Za pisomnd Ziadost sa povazuje aj Ziadost' zaslana
prostrednictvom e-mailu.

Zabezpecit' vstup do priestorov objednavatela v stanovenych a dohodnutych terminoch.

Zabezpe(it' dostupnost’ poZzadovanych zamestnancov objednavatela za Ucelom dohodnutého pinenia
predmetu dodania a to najneskor do 48 hodin od preukazatelného dorucenia pisomnej Ziadosti od
zodpovednej osoby dodavatela. Za pisomnu Ziadost' sa povazuje aj ziadost' zaslana prostrednictvom
e-mailu.

Zabezpe(it'’ zodpovedného vedlceho projektu pre Ucely komunikacie s dodavatelom aza Ucelom
rieSenia akejkol'vek potreby na vzajomnu sucinnost’ od prvého dia po podpise tejto Zmluvy o dielo.

Zabezpecit’ miestnost’ s potrebnou hardvérovou a softvérovou infrastruktirou.

V pripade, ze dodavka diela v zmysle Zmluvy o dielo vyZaduje realizaciu vézieb na tretie strany
objednavatela, ktoré nie su sUcast'ou dodavky diela, zaisti objednavatel’ na svoje naklady s tymito

dodavatel'mi koordinaciu potrebnl pre spinenie dodavky diela.

Sucinnost’ dodavatela:

Dodavatel’ sa zavazuje informovat’ bez zbytoéného odkladu objednavatela o vSetkych skutocnostiach,
ktoré st vyznamné pre plnenie zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o dielo a zvlast' o skutocnostiach,

ktoré mozu byt vyznamné pre rozhodovanie objednavatela tykajlce sa diela.

Pri dodavke diela v sidle objednavatela st zamestnanci doddavatela povinni dodrziavat' vSeobecne
platné predpisy pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci, poZiarnej ochrany, hygieny prace
a Zivotného prostredia a d'alej s povinni reSpektovat’ interné predpisy objednavatela, ktoré budu

objednavatelom odovzdané zodpovednej osobe dodavatel'a v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

V pripade, Ze dodavka diela v zmysle Zmluvy o dielo vyZaduje realizaciu vézieb na tretie strany
dodavatela, ktoré nie su sUCastou dodavky diela, zaisti dodavatel na svoje naklady s

tymito dodavatelmi koordinaciu potrebnu pre spinenie dodavky diela.
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E. Dodavky diela

Cast’ diela, resp. jednotlivé etapy diela

Realizacia/Dodavka

Dokument -Analyza existujlcich poZiadaviek
na Upravu a doplnenie IS MIGRA

Realizované workshopy

Dokument - Kataldg poziadaviek na Upravu a doplnenie
IS Migra

pisomne potvrdeny protokol oboma zmluvnymi stranami

Dokument - Priprava a vytvorenie technickej a
funkénej Specifikacie IS MIGRA na zaklade
analyzy

Ukoncené pripomienkovanie a akceptovany dokument
~Dokument - funkcny a technicky navrh upgrade IS
Migra"

workshop

pisomne potvrdeny protokol oboma zmluvnymi stranami

Dodavka softvéru - technologickych

komponentov

Dodavka instalacného média - licen¢nych
kI'GCov/licencie )

Testovanie softvéru bolo vykonané a splfa poziadavky
objednavatela podla stanovenych testovacich scenarov
Pisomne potvrdeny protokol oboma zmluvnymi stranami
o0 Uspesnej instalacii a uvedeni softvérovych
komponentov do prevadzky

Dodavka softvéru - Diela

Dodavka inStalacného média -

Testovanie softvéru podla stanovenych testovacich
scenarov a potvrdenie Uspesnosti testovania pisomne
potvrdenym protokolom oboma zmluvnymi stranami
Pisomne potvrdeny protokol oboma zmluvnymi stranami
0 Uspesnej instalacii a uvedeni softvérovych
komponentov do prevadzky

Dodavka testovacieho prostredia

Dodavka inStalacného média - licen¢nych
kl'iCov/licencie a Dodavka inStalacného média -
Testovanie softvéru podla stanovenych testovacich
scenarov a potvrdenie UspesSnosti testovania pisomne
potvrdenym protokolom oboma zmluvnymi stranami
Pisomne potvrdeny protokol oboma zmluvnymi stranami
0 Uspesnej instalacii a uvedeni softvérovych
komponentov do prevadzky

Oboznamovanie pouzivatel'ov

Odsuhlasena agenda
uskutocnenie stretnuti v plnom rozsahu prezencné
listiny

Zarucné pinenie

10
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F. Zoznam existujucich poziadaviek na Gpravu a doplnenie IS MIGRA

Poziadavky MIGRA UHCP 20140416 rozdelenie

id popis poznamka
Vystup pre Urad pre dohlad nad zdravotnou vystup pre Urad pre dohlad nad zdravotnou
UHCP_ 003 | starostlivostou starostlivostou
upravu respektive vytvorenie nového WS —
UHCP_004b | WebScreening vid. zapis zo stretnutia s veri2 18.9.2012
v reportoch UHCP — zmeny v identitach
zobrazovat len v pripade, Ze maju vplyv na
UHCP_005 |VSeobecné upravy reportov dany report
UHCP_006 | Novy report ,Readmisia“ Novy report ,Readmisia*
Uprava reportu &. 19 ,Podet zadrzanych
UHCP 007 |Uprava reportu €. 19 skupin a jednotlivcov*
UHCP_008 | Doplnenie nového reportu 21a Doplnenie nového reportu 21a — zoznam
Novy report - Report XY — ,Maloleti bez
UHCP_009 | Novy report - Report XY — ,Maloleti bez sprievodu | sprievodu” - zoznam
Novy report — ,Neopravneny pobyt podla Novy report — ,Neopravneny pobyt podla
UHCP_010 | Specifika vstupu® Specifika vstupu®
Novy report — ,Pocet zadrzanych na NP
Novy report — ,Pocet zadrzanych na NP podla podla vstupu a pouzitych viz, PNP
UHCP_011 |vstupu a pouZitych viz, PNP a bezvizovej dohody* | a bezvizovej dohody*
Novy report — ,Polet zadrzanych Novy report — ,Pocet zadrZzanych
vykonavajucich/podozrivych z nelegalnej prace vykonavajucich/podozrivych z nelegalnej
UHCP_012 |podla veku a pohlavia“ prace podla veku a pohlavia“
,Podet zadrzanych na NP/NPSH/Legéal/ OV podla | Novy report — ,Poget zadrzanych na
UHCP_013 | pohlavia a veku“ NP/NPSH/Legal/ OV podla pohlavia a veku®
Novy report: ,Opustenie uzemia SR —
UHCP 014 |,Opustenie uzemia SR — zoznam* zoznam*
.Neopravneny pobyt —vnutro-schengenské novy report ,Neopravneny pobyt —vnutro-
UHCP_016 | pohyby* schengenské pohyby*
UHCP_017 |, Zaisteni cudzinci® novy zoznam ,zaisteni cudzinci®
podpora livescanu pre W7 a vy$Sie (pre oba
UHCP_018 | Podpora Livescan typy skenerov)
aktualizacia reportu 22 v suvislosti
s doplnenim novych poloziek, v ratane
UHCP 019 |Uprava reportu 22 dokumentacie
UHCP_020 | Pouzivatelska priru¢ka aktualizacia pouZivatel'skej priru¢ky
aktualizovat’ bezpe€nostny projekt z dévodu
technickych a legislativnych zmien (novy
zakon o ochrane osobnych udajov
UHCP_021 |Bezpecnostny projekt prepojenie na nové IS )

11
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UHCP_022

Aktualizacia inStalacného suboru

z dévodu prechodu z operaéného systému
WinXP na Win7 aktualizovat inStalacny
subor tuéného klienta

UHCP_023

Logika operatora Anyname

zjednotit’ logiku operatora ,,anyname* podl'a
Specifikacie IS CLK Vv ramci aplikacie a WS

UHCP 024

Ukon Rozhodnutie o vyhosteni- nové polozky

do ukonu rozhodnutie o vyhosteni doplnit
dve nove polozky ,lehota na vycestovanie ,
prediZzenie lehoty na vycestovanie.

UHCP_025

Detail konania —zobrazenie dokladov patriacich k
identite

V detaile konania v polozke ,konanie na
zaklade dokladov osoby — Dostupné
hodnoty“ zobrazit' len tie doklady, ktoré su
viazané na identitu aktualnu v ¢ase
vytvarania konania

UHCP_026

Konanie OV- cestovny doklad

V polozke "iny doklad" pri OV zobrazovat len
Staty, ktoré maju v €iselniku "Specifické
krajiny" v stipci ,Uréuje, &i ide o $tat
Schengenského priestoru® priznak "ano"

UHCP_027

Predvyplnenie utvaru

pri véetkych ukonoch predvyplniat utvar,
ktory realizoval ukon(v su€asnosti to
nepredvypina pri nasledovnych: readmisia,
rozhodnutie o vyhosteni, vykon vyhostenia,
zaistenie, dobrovolny navrat, kontrola,
transfer, prijatie vyhlasenia)

UHCP_028

Zneplatnenie dokumentu ,ktorym bola zaloZzena
Osoba

neumoznit zneplatnenie dokumentu, na
zaklade ktorého bola zaloZzena osoba

UHCP_029

Snimanie fotografie

snimat fotografie na vySku

UHCP_030

Druh dokladu

do ¢iselnika druh dokladu doplnit’ priznak,
aby sa doklad nezobrazoval v zalozke
doklady na karte osoby (Druh dokladu
zostane na vyber len v konani a ukone OV)

UHCP_031

Znovunasnimanie odtlackov

dopracovat moznost znovunasnimat
odtlacky pri kategériach 1,2,3 (samostatna
Cinnost' s moznost'ou pridelit na uréité role)

UHCP_ 032

Zobrazenie priznaku Malolety v detaile konania v
sekcii Identita

pri zobrazeni detailu konania Priznak
Malolety bez sprievodu zobrazit' v identite
platnej v konani a aktualnej identite

UHCP_033

Do gridu identit osoby pridat stipec "Platna od"

do gridu identit osoby pridat stipec "Platna
od" (povodne poziadavka MU)

UHCP_034

Zoznam identit- priznak Malolety

V zalozke identity zobrazit v zozname identit
priznak "malolety bez sprievodu" (aby bol
vidiet rozdiel bez potreby kliknut na detail
identity)

UHCP_035

Novy ukon Umiestnenie mimo utvar PZ

Odoslanie odtlackov do Eurodac

u maloletych oséb ktoré su po NPSH
umiestnene v detskom mestecku cez novy
ukon "Umiestnenie mimo utvar PZ" (vratane
Upravy report 21 a 22)

UHCP_036

Sledovanie recidivy

sledovanie réznorodej recidivy do minulosti
(spétné parovanie OV na osobu)

UHCP_037

Parovanie Dublin. Konania na ukon Transfer

neumoznit dublinské konanie naparovat na
viac ukonov dublinsky transfer

UHCP_038

Detail ikonu Dublinsky transfer

V detaile ukonu "dublinsky transfer" zobrazit’
ID dublinského konania ku ktorému bol Ukon

12
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"dublinsky transfer" zaevidovany
s moznostou zobrazenia detailu dublinského
konania (hypertext)

UHCP_039

Grafické vyznalenie neplatnych konani

Pri zobrazeni konania alebo ukonu zvyraznit
Cervenym stav neplatnych konani a ukonov.
Zneplatnene konania OV nezobrazovat pri
lustracii, ale len v zozname konani

UHCP_040

Zobrazenie ¢innosti na karte UHCP

Na karte osoby zobrazit' popis ¢innosti
UHCP.

UHCP_041

RozSirenie info o TXS

K vysledkom transakcie dopracovat aj
informacie nachadzajuce sa vo FRODO —
vyZaduje si su€innost' s dodavatelom AFIS
(datum Zziadosti, datum daktyloskopovania,
miesto, )

UHCP_042

Avizo o cudzincoch

Avizo k cudzincom, ktori boli odoslani do
tabora a nedostavili sa (na drovni
administratora systému umoznit’ definovat
obdobie avizacie od zaevidovania ukonu
.

¢innost UHCP" druh ¢innosti "odoslany do
ZT Humenné". Emailom na volitelné adresy)

UHCP_043

Lustracia UHCP

Lustracia UHCP upravit aby podla &isla
transakcie hlfadala aj v tabufke "osoby z
afisu"

UHCP_044

Premenovanie ukonu Vykon vyhostenia

Ukon Vykon vyhostenia premenovat na
"Opustenie Uzemia SR" vratane poloziek
ukonu, polozku ,utvar ktory vykonal
vyhostenie“ premenovat na ,utvar opustenia
uzemia SR* polozku ,vykon vyhostenia
premenovat na , Dévod opustenia® a doplnit’
novu polozku ,utvar ktory realizoval
opustenie”

UHCP_045

Zoznam transakcii

Zoznam transakcii usporiadat defaultne od Z
po A (zostupne)

UHCP_046

Stav transakcie -upozornenie

po kliku na vytvorenie konania NP alebo
ukonu "prijatie vyhlasenia" alebo novej
identity do 48 h u osoby star3ej ako 14 rokov
zobrazit hlasenie ze TXS nie je v stave
»doru¢ena“ pripadne ze odtlacky su starsie
ako 48 h

UHCP 047

Vyhladavanie podla ID konania

Umoznit v zozname konani hladanie podla
ID konania

UHCP_048

ZaloZenie novej identity podla odtlackov do 48
hodin po zosnimani

Pri evidovani novej identity do 48 h umoznit
zaevidovanie platnej identity na zaklade
odtlackov prstov zosnimanych pri prvej
identite - zakladani osoby. Po kliku na
tlacidlo "zosnimat odtlacky a zaevidovat" v
lehote 48 h zobrazit obrazovku s tlacidlom
"znovuodoslat odtlacky" za splnenia
podmienky ze TXS je dorucena.

UHCP_049

Stiahnutie scanov a fotografii

Umoznit stiahnutie vsetkych skenov a
fotografii osoby jednym klikom z karty osoby

13
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UHCP_050

RozSirenie zobrazenych informacii o prenose do
INO

V detaile ukonu "Rozhodnutie o vyhosteni”
zobrazovat informaciu o preneseni informacii
0 osobe do INO s datumom prenosu. (aby
aktualizator INO vedel ci bol a kedy bol
zaznam z IS Migra do INO vlozeny.

UHCP_051

Uprava reportu 22 - admin

Pri reporte 22 umoznit na administratorskej
urovni definovat obdobie a cas
automatickeho stahovanie na urcene miesto
(takéto udaje budu ulozené po urity ¢as na
serveri IS MIGRA a zvoleny pouZivatef
dostane e-mailom link. Data by mali byt
dostupné i ked aplikacia IS MIGRA nebezi).

UHCP_052

Detail transakcie

Vo vysledku transakcie (v detaile TXS)
zobrazit cislo transakcie ktorej detail bol
zobrazeny

UHCP_053

Zru$enie automatického predvypifiania datumu

Zrusit predvyplnanuie datumu vo vSetkych
konaniach a ukonoch

UHCP_054

Zobrazenie ID skupiny

Zobrazenie ID skupiny v zalozke skupiny z
dovodu kontroly

UHCP_055

Pridanie a odobratie osoby zo skupiny

umoznit' pridat osobu do skupiny alebo ju zo
skupiny odobrat s moznostou definovania
role a casoveho obmedzenia a utvaru

UHCP_056

Kontrola existencie osoby v skupine

Zamedzit vlozeniu osoby do skupiny ak sa v
skupine uz nachadza

UHCP_057

Clenovia skupiny- doplnenie datumu narodenia

V zalozke "skupina" v zalozke clenovia
skupiny doplnit datum narodenia a ID osoby
s hypertextom na kartu osoby

UHCP_058

Vymazanie dokladu pre rolu Admin

pre rolu admin UHCP umoznit vymazanie
dokumentov zo zalozky "prilohy/subory ktore
boli do zalozky pridane omylom a nepatria
osobe

UHCP_059

Zobrazenie vysledkov lustracie

Pri lustracii cez ID konania alebo ID osoby,
Cisla transakcie zobrazit priamo zaznam
(napr. kartu osoby) a nie zoznam kandidatov

UHCP_060

Pocéet zaznamov na stranu

umoznit vo viac stranovych zoznamoch
posuvanie naraz o 10, 100 a o 1000 stran
naraz dopredu aj dozadu (sucasny stav
dovoluje posuvanie len o jednu stranu)

UHCP_061

RozSirenie zobrazenych informécii

Zalozku doklady rozsirit 0 nove polozky...

UHCP_062

RozSirenie konania na zaklade dokladu

V konaniach NP, NPSH, Legal rozsirit
polozku ,konanie na zaklade

dokladov“s moznostou evidovania dokladu
na ktory cudzinec vstupil do schengenu/SR
— suvislost' s pouzitim v zozname 21a
polozka 3

UHCP_063

Novy stipec v tabulke PROCEDUREUHCP

Do tabulky procedureuhcp dpplnit nony
stlpec identita pri vstupe do konania

UHCP_064

RozSirenie udajov o konani -preprava

V konaniach NP, NPSH, Legal doplnit nove
polozky “Sposob prepravy” a ,Specifikacia
prepravy*

UHCP_065

RozSirenie udajov o konana-zadrzanie

V konaniach NP, NPSH, legal doplnit nove
polozku ,Miesto zadrzania“ a ,okolnosti
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zadrzania“

UHCP_066

RozS$irenie udajov-preprava a Statut migranta

V konaniach NP a NPSH doplnit styri nove
polozky ,Sposob prepravt”, ,Specifikacia
prepravy®, ,Statut migranta“ a Cesta na
faloSne doklady”

UHCP_067

Vytvaranie novej identity na zaklade lassez
passeru

Vytvaranie novej identity na zaklade lassez
passeru (osoba dublin) urobit pomocou
prepojenia ako u osoby EUPZ. V detaile
identity dublinskej osoby sa bude nachadzat
tlacidlo na prepojenie. Po kliku na tlacidlo sa
udaje predvyplnia aby sa nemusela neplatna
identita vypisovat rucne. Tlacidlo sa bude
zobrazovat na zaklade opravnenia Pri
starsich zaznamoch zahranicnych osob
ktore boli napojene na osoby v Migre
zabezpecit aj zobrazenie osoby v Migre ak
hladana zahranicha osoba je na osobu v
Migre napojena.

UHCP_068

Vyhladavanie typu Obsahuje

Pri Lustracii podla cisla dokladu zmenit
sposob vyhladavania z "presne” na
"obsahuje"

UHCP_069

Zobrazenie udajov o skupine na karte Osoba

Na karte osoby zobrazit ID skupiny, pocet
clenov skupiny s hypertextovym odkazom na
clenov skupiny

UHCP_070

Novy ukon v aktualnom konani

Vytvorenie nového ukonu umoznit' len

v najnovdom konani okrem roli ktore budu
mat pridelenu samostatnu cinnost (za tymto
ucelom vytvorit samostatnu cinnost

s moznostou pridelenia na jednotlive role)

UHCP_071

RozSirenie udajov- Specifikum miesta zadrZania

Do aplikaCnej Casti pozadujeme doplnit novu
polozku ,Specifikum miesta zadrzania“

v konaniach NP a NPSH a novy Ciselnik,
ktory by obsahoval hodnoty : Dostavenie sa
cudzinca na utvar PZ , Obchodné centrum
atd..

UHCP_072

RozSirenie udajov- trasa

Doplnit do konania NP a NPSH polozku
.poznamka k trase postupu”

UHCP_073

RozSirenie udajov- Specifikum nelegalneho vstupu

Doplnit do konania NP novu polozku z viac
nasobnym vyberom ,Specifikum nelegalneho
vstupu® a novy Ciselnik ktory by obsahoval
napr. hodnoty ,bez cestovného dokladu
mimo hrani¢ny priechod, s cestovnym
dokladom mimo hraniény priechod®. Polozka
by mala byt aktivna a povinna v pripade, ak
bude v polozke ,vstup do SR* alebo , vstup
do Schengenu® vybrana hodnota ,nelegalny“
alebo ,nezisteny".

UHCP 074

RozSirenie udajov- Stat ktory udelil vizum

Doplnit do konania NP novu polozku ,Stat,
ktory udelil vizum/PNP, pouZité pri vstupe do
Schengenu.“ PoloZka by mala byt aktivna a
povinna v pripade, ak bude v polozke , vstup
do Schengenu” zvolena hodnota ,legalny".
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UHCP_075

Novy ukon —Nelegalna praca

Doplnit novy ukon ,nelegalna praca“ ukon
bude obsahovat standarne polozky ako
ostatne ukony riaditelstvo, utvar, miesto
vykonavania nelegalnej prace — vyber z
Ciselnika obci, GPS X, Y a moznost
vyberom radiobuton a) podozrenie

z nelegalne prace b) vykonanvanie
nelegalnej prace a novu polozku druh
nelegalnej prace ktora bude prepojena na
novy Eiselnik (,Vykonavanie

prace restauraénych zariadeniach,
Vykonavanie prace v stavebnictve“atd.)

UHCP_076

RozSirenie poloZiek konania Legal

Do konania ,Legal® doplnit nové polozky
.miesto zistenia“-existujuci ciselnik , ,dévody
evidovania cudzinca“ a ,okolnosti
zadrzania“ — nove ciselniky.

UHCP_078

Automatické zalozenie identity po dovideni
18.rokov

Pri dovrseni veku 18 rokov u osoby ktora ma
priznak malolety bez sprievodu z hodnotou
»-ano“ automaticky vytvorit novu aktualnu
identitu s rovnakymi osobnymi udajmi

a priznak pri polozke malolety bez
sprievodu zmenit na hodnotou ,nie".

UHCP_079

Datum narodenia s nezadanou hodnotou

Umoznit do polozky datum darodenia
vpisovat cislo 0 a logicky prepojit datum
narodenia s polozkou typ datumu narodenia
a na obrazovke pouzivatela polozku typ
datumu skryt

UHCP_080

Velkost fotografie

Pred spustenim klienta na snimanie
odtlackov prstov, upozorrnit na velkost
fotografie ktora je vecsia ako 1 MB

UHCP_081

Defaultné zobrazenie konani

Default zobrazit len platne konania ako pri
ukonoch

UHCP_082

RozSirenie udajov- utvar

V ukone ,DalSie rieSenie“ doplnit polozku
»Zacal utvar s prepojenim na ciselnik. Pri
zaevidovani novej aktualnej identity
upozornit pouzivatela aby zaevidoval aj
ukon.

UHCP_083

Zaevidovanie novej identity a ukon

Pri zaevidovani novej aktualnej identity
upozornit pouzivatela aby zaevidoval aj
ukon.

UHCP_084

Prepojenie na CS VIS

Vytvorit prepojenie s CS VIS a databazou
odtlackov Interpolu za u€elom previerky
daktyloskopickych odtlatkov s ukladanim
vysledkov (asynchrénny reZzim rovnako ako
AFIS).

UHCP_085

Premenovanie poloziek Odopretie

Premenovat poloZky (odopretie nahradit
zaradenie)

UHCP_086

Kontrola datumu

kontrolovat vyplnenie datumu od a datumu
do az pri stlaceni tlaCidla prenos do INO

UHCP_087

Uprava ws INO

zabezpecit prenos do INO posledného Cisla
transakcie odtlackov, ktora je v stave
doru€ena okrem TXS ktora za€ina SK500

UHCP_088

Oprava popisky foto do INO

oprava popisky fotky ktora ide do INO (INBO
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na INO)

UHCP_089

Zasielanie dokumentov PDF

umoznit zasielanie dokumentov aj vo
formate pdf

UHCP_090

Odosielanie dokumentov k ikonom

zasielat dokumenty aj zo z&loZky dokumenty
pri ukone "vykon vyhostenia" a ukone "
doplnenie datumu pravoplatnosti"

UHCP_091

Statna prislunost identity do INO

ak ma osoba viac identit réznej Statnej
prislusnosti, do INO odosielat aj Statne
prisluSnosti z neaktualnych identit

UHCP_092

Audit polozky v audite ukonov MU

Oprava chyby v audite zaznamu pri ukonoch.

V audite ukonov MU sa po oprave nezmeni
datum v polozke ,,Zmenene” aj napriek tomu, ze
doslo k oprave ukonu. Tato zmena sa
neprejavuje ani v reporte 22

UHCP_094

"Uprava logiky vstupnych parametrov v "reporte
13"

V reporte 13 sa vo vstupnych podmienkach pri
polozke Riaditelstvo UHCP (utvar konania)
nezobrazuju vsetky riaditelstva aj napriek tomu,
ze sa v ciselniku nachadzaju a bol na ne
vytovreny zaznam

UHCP_095

WS INO- utvar

Polozku "Utvar Ziadatela" v INBO vypltiat z
ukonu rozhodnutie o vyhosteni z polozky "utvar
ktory vydal AV/SV" nie z polozky "dtvaru
pouzivatela .V katalogu poziadaviek je uvedene:
,Systém ma umoznit prenos evidovanych udajov
o vyhosteni cudzinca do INBO“ z toho vyplyva, ze
ma byt pouzita polozka vyplnena pouzivatelom
nie utvar cerpany z loginu pouzivatela.

UHCP-097

Filter v stipci Platnost

Pri kontrole tejto pozZiadavky sme si spomenuli,
ze filter u suborov v stlpci platnost je default
nastaveny na ,ANO”. Potrebovali by sme
rovnake nastavenia vo vsetkych zalozkach IS kde
sa ukladaju subory.

UHCP-098

Poziadavky na ukon Rozhodnutie o vyhosteni

Na stretnuti sme o tom sice nehovorili a nejako
sa nam to pri aktualizaciach vytratilo aj z
poziadaviek ale teraz sme si v ramci uprav tohto
ukonu na to opat spomenuli.

Potrebujeme este tieto zmeny:

a) doplnit novu polozku ,uloZzeny zdkaz” checbox
(neskor vyuzitie reportoch napr. 22 a 21a)

b) polozky , datum zaciatku ...“ a ,datum konca
... zmenit z ,,povinnych” na ,nepovinne”.

c) upravit kontrolu na zaevidovanie ukonov
suvisiacich s vydanim rozhodnutia a naslednym
riesenim cudzinca nasledovne: upozornenie
zobrazovat pouzivatelovi s pravom na editaciu uz
pri opusteni detailu konania

Zmenou legislativy sa zacali vydavat aj AV
(administrativne vyhostenia) bez zakazu vstupu
preto je potrebne to odlisit a umoznit nezadanie
datumov, zaradte to prosim do analyzy.
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UHCP-099

Zneplatnenie ukonov konania

Ak sa zneplatiiuje konanie, automaticky by sa
mali zneplatnit aj vSetky Ukony tohto konania

UHCP-100

Duplikovanie zobrazenych udajov

Navrhnut spdsob, ako by sme docielili
odstranenie duplicit v zoznamoch (napr. ked ma
osoba zaevidované 2 rozhodnutia o vyhosteni a
2 rozhodnutia o zaisteni, tak sa v zozname
nachadza 4x)

UHCP-101

Naplnenie Ciselnikov default hodnotami

Naplnenie novych ciselnikov defaultnymi
hodnotami

UHCP-102

Vytvaranie osoby s priznakom Malolety a
vloZzenym dokumentom

Vytvaranie osoby s prinzakom Malolety bez
sprievodu cez vloZzeny dokument

UHCP-103

Sprava Sablén

Aktualizovanie spravy Sablén o nové kluce

UHCP-104

Osoba prevedana bez zadrzania

Pocas pripomienkovania dokumentov sme
narazili na dalsie dve poziadavky ktore sa v
dokumente este nenachadzaju

a) Ide o polozku ,Osoba prevedena bez
zadrzania prevadzaca“ vid screen. Polozka sa
nachadza v zalozke skupiny na karte osoby ak
bola skupina vytvorena z konania NPSH.
Uvedena popiska je nepresna a mala by byt
premenovana len na ,Osoba prevedena”.

UHCP-105

Zmena zobrazenia zalozky Clenovia skupiny

Po kliku na skupiny sa zobrazi zoznam skupin a
po otvoreni konkretnej skupiny sa najskor otvori
karta ,,zobrazenie skupiny” a nasledne je mozne
zobrazit si cez dalsi klik zalozku ,,Clenovia
skupiny”. Pozadujeme aby zalozka ,,Clenovia
skupiny” bola zobrazena ako prva ak pouzivatel
otvori konkretnu skupinu.

UHCP-106

Detail konania Miesto zadrzania- GPS poloha

Zmenit popis polozky GPS suradnice na
zrozumitelny pre pouzivatela

Miesto zadrzania GPS N suradnica: GPS Miesto
zadrZania -zem.Sirka (N)

Miesto zadrzania GPS E suradnica: GPS Miesto
zadrzania- zem.diZka (E)

Do formulara zapracovat kontrolu na zadanu
hodnotu zemepisnej dizky a zemepisnej Sirky ( ¢i
nie sl vymenené)

Zapracovat validaciu na hrani¢né hodnoty GPS
suradnic Slovenska. Ak pouZivatel zada hodnoty
mimo Uzemie SR, nedovolit uloZit takdto
hodnotu . Validacia by mala byt na polozke
formuldra . Zadavané hodnoty GPS suradnic su v
desiatkovej sustave.
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Zalozenie neplatnej identity zo zahranicnej

mame osobu v Migre a ta ma okrem nasich
identit v suvislosti s Dublinom vytvorenu aj
zahranicnu identitu.

Ak je tato zahranicna identita ina ako nase
identity neda sa osoba podla nej vylustrovat cez
WS a pri lustracii cez IS MIGRA pouzivatel vidi
prepojenie az ked pozrie detail.

Metodicky vieme povedat nasim ludom aby vzdy
ked pride na uzemie SR takato osoba a zistia,

ze ma inu zahranicnu identitu aby vytvorili taku
istu neplatnu identu pri osobe, tym by sa
problem s lustraciou vyriesil.

Pomohlo by nam ak by ste v ramci novych
poziadaviek umoznili pouzivatelovi vytvorenie
neplatnej identity zo zahranicnej, ktora je pri
osobe takto by sa zabranilo neziaducim omylom

UHCP-107 |identity a preklepom.

Rozsirenia &iselnika Utvar v suvislosti s reportami | Roz$irenia Siselnika Utvar v savislosti s
UHCP-108 |pre MUEASO 6 a8 reportami EASO 6 a 8

Uprava Ukonu Prijatie vyhlasenia v suvislosti s
UHCP-109 |reportom EASO
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Poziadavky MU

popis

poznamka

MU_L_002

Uprava reportov MU
Eurostat — editovatelnost
Ciselnika ,Popis ¢innosti*

Moznost editovat podmienky reportov MU Eurostat s ohfadom
na zmenu Ciselnika popis ¢innosti (Ciselniky MU).
Podla spdsobu zadania poziadavky MU O _009.

MU_L_003

Uprava reportu MU
Eurostat A2

Uprava reportu A2 (nie Kohort) - Reporty MU - Eurostat.
Vynat konania z reportu A2, ktoré maju zaevidované jeden z
ukonov:

« Ziadost zamietnutu ako nepripustnu podra pismena 11 1 ¢
alebo

» Zastavenie konania podla §19/1/c

alebo

» Zastavenie konania podla §19/1/j

alebo

» Konanie UHCP ukon povolenie na pobyt v danom mesiaci

MU_L_004

Uprava reportu MU
Eurostat A4

Uprava reportu A4 (nie Kohort) - Reporty MU - Eurostat.
Vynat konania z reportu A4, ktoré maju zaevidované jeden z
ukonov:

« Ziadost zamietnut( ako nepripustnui podla pismena 11 1 ¢

MU_L_005

Uprava reportu MU
Eurostat A10

Uprava reportu A10 (Reporty MU - Eurostat).

Nové znenie:

Osoby, ktoré maju konania o udelenie azylu, kde v danom roku
je zaevidovany ukon vyhlasenie, ukon zacatie konania podla §4
ods.4 alebo zaCatie konania podla §4 ods.6 a v Case
zaevidovania jedného z ukonov ma osoba priznak MBS
znamena neplnolety, ktory je obCanom tretej krajiny, alebo
osobou bez Statneho obcianstva vo veku do 18 rokov, ktory
priSiel bez sprievodu dospelej osoby, zodpovednej za neho.

V pripade priznaku MBS doplneného po&as konania o udelenie
azylu, Ziadatela, ktory podal vyhlasenie alebo bolo zadaté
konanie podla § 4 ods.4 alebo za¢até konanie podla § 4 ods.6
v danom roku, bude tento Ziadatel zahrnuty do tohto reportu, bez
ohladu na dizku oznagenia priznakom MBS (napr. len jeden
mesiac v danom roku).

20




Priloha é.1 k zmluve o dielo ¢. 0OVO2-2015/000547

MU_L_006

Uprava reportu MU
Eurostat A11

Zmena reportu A11.

V reporte sa budu zobrazovat véetky typy konani MU okrem
konani typu “doasné utolisko”:

» Konanie o poskytnutie do¢asného utocCiska

» Konanie o zruSenie doCasného utociska

Pod. 1: Zaevidovany ukon ,podanie rozkladu“ alebo ,KS -
podanie opravného prostriedku®

Pod. 2: Aspon jeden z ukonov

« Ziadost zamietnuta ako nepripustna okrem § 11/ ods.1, pism.
c

« Ziadost zamietnuta ako neopodstatnena podla v&etkych
paragrafov

» Zaevidovane 2 ukony ,azyl neudeleny” a ,DO neposkytnuté“ a
musia mat' vyplneny datum pravoplatnosti

A zaroven

* V pripade zaevidovania jedného z prvych troch bodov
podmienky 2. musi byt v konani zaevidovany ukon ,konanie
pravoplatne ukoncené® pri¢om datum pravoplatnosti musi byt v
danom roku (zo vstupu).

* V pripade zaevidovanych ukonov v bode 4 podmienky 2 musia
byt v konani zaevidované ukony ,konanie Cast Azyl pravoplatne
ukonéené“ a ,konanie ¢ast DO pravoplatne ukonéené®, pricom
datum pravoplatnosti musi byt v danom roku (zo vstupu).

MU_L_007

Uprava reportu MU
Eurostat A13

Zmena reportu A13

V reporte sa budu zobrazovat véetky typy konani MU okrem
konani typu “doCasné utolisko”:

» Konanie o poskytnutie do¢asného utoCiska

» Konanie o zruSenie doCasného utociska

V reporte budl zapogitané také konania MU, ktoré maju vioZzené
ukony v konani v nasledujucom poradi:

» Jeden z ukonov v konani je typu “podanie rozkladu” alebo “KS -
podanie opravného prostriedku”

* maju vloZeny ukon typu ,dopinkova ochrana poskytnuta §13a“
* maju vloZeny ukon typu ,konanie ¢ast DO pravoplatne
ukon&ené®, priom datum pravoplatnosti musi byt v danom roku
(zo vstupu).

MU_L_008

Uprava reportu MU
Eurostat A16

NAZOV: A16 Presidlené osoby podla veku, pohlavia a
obcianstva

Zoznam o0s0b ktoré maju priznak presidleny (poziadavka ) a
zaroven boli z tretich krajin (vSetky krajiny mimo EU) - Statna
prislusnost’ .

Poznamka: Krajiny mimo EU podla Eurostat reportov.
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MU_L_009a

Vytvorenie reportu EASO 1
- Ziadatelia o azyl

v sUcasnosti pracuju podrla reportu MU PO 48

osoby, ktoré v dany mesiac maju ukon (len jeden z tychto troch
ukonov a ziadny iny):

o vyhlasenie

o zacatie konania-§4 ods.6

o zadatie konania-§4 ods.4 v ramci konania MU - konanie o
udeleni azylu

Poznamka: Indikator 1 = Indikator 2 + Indikator 3 + Indikator 4

NAZOV: Indikator EASO 1 - Ziadatelia o azyl

MU_L_009b

Vytvorenie reportu EASO 2
- Nerozhodnuté pripady v
prvej inStancii

v sucasnosti by sa dal Ciasto¢ne vyuzit report MU PO 48
osoby, ktoré podali v dany mesiac jeden z ukonov

o vyhlasenie

o zacatie konania-§4 ods.6

o zadatie konania-§4 ods.4 v ramci konania MU - konanie o
udeleni azylu

a zaroven nesmu mat v danom obdobi zadanom na vstupe
zaevidovany jeden z ukonov pravoplatného rozhodnutia.

o zastavenie konanie §19/1/a

o zastavenie konanie §19/1/b

o zastavenie konanie §19/1/c

o zastavenie konanie §19/1/f

o zastavenie konanie §19/1/g

o zastavenie konanie §19/1/j

o zastavenie konanie §19/1/i

o azyl neudeleny (podla vSetkych paragrafov) (pozn. moze
pribudnut aj dal$i paragraf)

o azyl udeleny (podla vSetkych paragrafov

o doplnkova ochrana poskytnuta (podla vsetkych paragrafov)
o doplnkova ochrana neposkytnuta (podfla vSetkych paragrafov)
o ziadost zamietnuta ako nepripustna (podla vSetkych
paragrafov) - okrem §11/1/c

o ziadost zamietnuta ako neopodstatnena (podla vSetkych
paragrafov)

NAZOV: Indikator EASO 2 - Nerozhodnuté pripady v prvej
indtancii

- konanie o udelenie azylu, ktoré ma zaevidovany ukon
(vyhlasenie, zakatie konania-§4 ods.6, zacatie konania-§4 ods.4
) a k poslednému driu sledovaného obdobia nie su pravoplatne
ukoncené.

- ide o konania, ktoré sa spracovavaju len v ramci MU, teda iba
na prvej instancii (nemaju akékolvek prvé rozhodnutie)
Poznamka: Indikator 2 = Indikator 3 + Indikator 4
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MU_L_009c

Vytvorenie reportu EASO 3
- Stiahnuté Ziadosti 0 azyl

v sUc¢asnosti pracuju podrla reportu MU PO 48
Ukony:

o zastavenie konania §19/1/a,

o zastavenie konanie §19/1/b

o zastavenie konanie §19/1/f

o zastavenie konanie §19/1/g

o zastavenie konanie §19/1/j

o0 zastavenie konanie §19/1/c

NAZOV: Indikator EASO 3 - Stiahnuté Ziadosti o azyl

- konanie o udelenie azylu (aktivne), ktoré ma v sledovanom
obdobi zaevidovany jeden z Ukonov (zastavenie konania,
spatvzatie Ziadosti) a je v prvej indtancii MU — sledovany datum
- datum ukonu

- Implicitne

o zastavenie konanie §19/1/a

o zastavenie konanie §19/1/b

o zastavenie konanie §19/1/f

o zastavenie konanie §19/1/g

o zastavenie konanie §19/1/j

o zastavenie konanie §19/1/i

- Explicitne

o spatvzatie Ziadosti

o zastavenie konanie §19/1/c

Brat do Uvahy a;j situaciu, kedy su zaevidované oba Ukony
sucasne (Explicitne), potom pouzit datum zaevidovania ukonu
spatvzatie ziadosti.

MU_L_009d

Vytvorenie reportu EASO 4
- Rozhodnutia prvej
inStancie

PODMIENKA 1:

- konanie o udelenie azylu, ktoré ma v sledovanom obdobi
zaevidovany ukon rozhodnutia (zoznam nizsie), pricom
sledovany datum je datum ukonu

- azyl neudeleny (podla v&etkych paragrafov) (pozn.
mdze pribudnut’ aj dalSi paragraf)

- azyl udeleny (podla v8etkych paragrafov

- doplnkova ochrana poskytnuta (podfa vSetkych
paragrafov)

- dopinkova ochrana neposkytnuta (podla vSetkych
paragrafov)

- Ziadost’ zamietnuta ako nepripustna (podla
vSetkych paragrafov) - okrem §11/1/c poznamka: Podla novely
ucinnej od 20. 07.2015 by mal byt v iselniku doplneny paragraf
11/1/f, ktory by mal byt zaratany do tychto ukonov (teda nadale;j
plati podmienka podla v3etkych paragrafov, ktora ho zahffa)

- Ziadost’ zamietnutéa ako neopodstatnend (podla
vSetkych paragrafov)

A zaroveh nemaju jeden z ukonov ,KS podanie opravného
prostriedku® alebo ,podanie rozkladu®.

Alebo

PODMIENKA 2:

- konanie o udelenie azylu, ktoré ma v sledovanom obdobi
zaevidované jedno z rozhodnuti z podmienky 1 a zaroven jeden
z dvoch ukonov ,KS podanie opravného prostriedku” alebo
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.podanie rozkladu“ v obdobi zadanom na vstupe.

NAZOV: Indikator EASO 4 - Rozhodnutia prvej inétancie

MU_L 010

Vytvorenie reportu
ekvivaletneho UHCP 22

Vytvorenie reportu, ktory poskytne vystup vsetkych dat s ktorymi
MU pracuje. Tento vystup bude sluzit pre pripadné viastné
spracovanie dat v inom informaénom systéme.

MU _L 011

Vytvorenie reportu EASO 5
- Inak uzavreté pripady

konanie o udelenie azylu, ktoré ma v sledovanom obdobi
zaevidovany ukon

o Ziadost zamietnuta ako nepripustna §11/1/c (konanie MU)
ALEBO

o zastavenie konania §19/1/e (smrt) (konanie MU) ALEBO

o zastavenie konania MU podfa 19/1/h

a zaroven v den zaevidovania ukonu (ziskanie trvalého pobytu,
udelenie obc&ianstva) ma aktivne konanie o udelenie azylu.

- ide o vSetky, ktoré boli raz zahrnuté v Indikatore 1, boli zahrnuté
v Indikatore 2, ale po ukonc&eni

konania sa nepreniesli do Indikatora 3 alebo Indikatora 4

NAZOV: Indikator EASO 5 - Inak uzavreté pripady

MU L 012

Vytvorenie reportu EASO 6
- Pristup ku konaniu

Pocet 0s6b s umyslom o poziadanie o azyl registrovanych v
danom mesiaci.

Umysel poziadania o azyl je:

Konania UHCP okrem konania OV, kde typ ukonu je ¢innost
UHCP, odoslany OA .... (vSetky tabory) alebo typ ukonu je
vyhlasenie (zaciatok konania).

NAZOV: Indikator EASO 6 - Pristup ku konaniu
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Vytvorenie reportu EASO
8a — Rozhodnutia o
navrate vydané
zamietnutym ziadatelom o

Pocet 0os6b so zamietnutou Ziadostou o azyl (aktivne, neaktivne)
(Indikator 4 negativne + Indikator 3) a zaroven dostali
rozhodnutie, ktoré im uklada povinnost opustit Uzemie (UHCP) v
sledovanom mesiaci

Typ ukonu rozhodnutia:

- Ziadost zamietnuta ako nepripustna §11/1/a

- Ziadost zamietnuta ako nepripustna §11/1/b

- Ziadost zamietnuta ako nepripustna §11/1/d

- Ziadost zamietnuta ako nepripustna §11/1/e

- Ziadost zamietnuta ako nepripustna §11/1/f

- Ziadost zamietnuta ako neopodstatnena podla vSetkych
paragrafov

- Zastavenie konania podla vSetkych paragrafov (vratane
paragrafu 19/1/i, ktory by mal pribudnut do Ciselnika) okrem
§19/1/e, §19/1/h, §19/1/d

- Neposkytnuta doplnkova ochrana podla vSetkych paragrafov,
azyl neudeleny podla vSetkych paragrafov

A zaroven
- dostali rozhodnutie, ktoré im uklada povinnost opustit’ uzemie v
danom mesiaci

A zaroven nemaju jeden z ukonov ,KS podanie opravného
prostriedku® alebo ,podanie rozkladu®.

Alebo

PODMIENKA 2:

- konanie o udelenie azylu, ktoré ma v sledovanom obdobi
zaevidované jedno z rozhodnuti z podmienky 1 a zaroven jeden
z dvoch ukonov ,KS podanie opravného prostriedku“ alebo
.podanie rozkladu“ v obdobi zadanom na vstupe.

NAZOV: Indikator EASO 8a - Rozhodnutia o navrate vydané

MU L 013a azyl zamietnutym ziadatelom o azyl
Rovnaky report ako je 13a, pricom rozdiel je v podmienke, kde
ide o osoby ktoré uz opustili izemie na zaklade povinnosti v
danom mesiaci.
Pocet 0s6b so zamietnutou Ziadostou o azyl (aktivne, neaktivne)
(Indikator 4 negativne + Indikator 3) a zaroven dostali
rozhodnutie, ktoré im ukladé povinnost opustit' Uzemie (UHCP) a
Vytvorenie reportu EASO | v sledovanom mesiaci opustili uzemie.
8b - Skuto&ny navrat
zamietnutych Ziadatelov o | NAZOV: Indikator EASO 8b - Skuto&ny navrat zamietnutych
MU L 013b azyl Ziadatelov o azyl
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Vytvorenie reportu Dublin
9a Prijaté rozhodnutia o
odchadzajucich

NAZOV: Indikator EASO 9a - Prijaté rozhodnutia o
odchadzajucich Dublinskych Ziadostiach

VSetky Dublinské konania typu OUT, ktoré maju zaevidovany
jeden z ukonov

 odoslana ziadost o prevzatie

* odoslana ziadost o prevzatie naspat’

* odvolanie

A zaroven jedno z tychto konani ma zaevidovanu polozku
.Vysledok®, kde hodnota je ,Ano/Nie” a zaroven polozka

,odpoved“ ma zadany datum, ktory je v sledovanom mesiaci.
Poznamka: Do uvahy sa berie posledny zaevidovany ukon z

MU L 014a Dublinskych Ziadostiach tychto troch.
NAZOV: Indikator EASO 9b - Realizacia odchadzajlcich
Dublinskych transferov
VSetky Dublinské konania typu OUT, ktoré maju zaevidovany
jeden z ukonov
* odoslana ziadost o prevzatie
» odoslana ziadost o prevzatie naspat
Vytvorenie reportu Dublin | A zaroven je zaevidovany jeden z ukonov:
9b Realizacia Polozka ,dbl. konanie* = ,odlozeny transfer 6/12/18% kde v
odchadzajucich danom ukone polozka ,Odpoved” ma zaevidovany datum
MU L 014b Dublinskych transferov odpovede, ktory spada do sledovaného mesiaca.
NAZOV: Indikator EASO 9c - VyuZitie prava vlastného uvazenia,
Ze SR posudi Ziadost
VSetky Dublinské konania typu OUT, ktoré maju zaevidovany
jeden z ukonov
* odoslana ziadost o prevzatie
» odoslana ziadost o prevzatie naspat
pre ktory v detaile daného Ukonu polozka ,Vysledok® nema
uvedenu hodnotu ,ano/nie*
A zaroven
je zaevidovany ukon ,dobrovolné posudenie SR* (polozka ,dbl.
Konanie®) ktory ma zaevidovanu poloZku ,¢lanok ID1“ s
hodnotou ,17(1)".
Vytvorenie reportu Dublin | Dal$ia podrobnejsia $pecifikacia bude definovana az poéas
9c VyuZitie prava implementacie, ked bude presnejSie znama metodika EASO
vlastného uvazenia, ze SR | ohladom tohto reportu. Momentalne nie su k tomu informacie a
MU_L_014c posudi Ziadost ani sa v Migre v takej forme neeviduju.
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Vytvorenie reportu EASO 7

Vytvorenie noveho reportu.
NAZOV: EASO 7 - Prijimaci systém

Mesacny report poctu 0sbéb v prijimacom systéme. EvidenCny
stav ku koncu daného mesiaca

Pozn. : Rozhodnutia prvej inStancie + Negativne rozhodnutia z
indikatora 3

VSetky osoby, ktoré maju azylové konanie a nemaju zaevidovany
pohyb doplnkova ochrana alebo vyradeny z evidencie, ku koncu
sledovaného obdobia

MU L 015 - Prijimaci systém Pozn.: Doplnit priznak do Ciselnika tabor - pouZite pre report
Vytvorenie reportu PoCet | Pocty pritomnych k zvolenému datumu (€ize moznost archivovat
MU L 016 pritomnych pre jednotlivé dni aj poCet pritomnych v jednotlivych taboroch)
Na zaklade tejto archivacie aj report mesacné stavy (tabufka s
Vytvorenie reportu po&tami ZoA, ktori sa nachadzali v zariadeni, pre jednotlivé dni
MU _L 017 Mesacné stavy mesiaca)
Report, ktory by pre vybrané obdobie zobrazil poty presunutych
Ziadatelov podla Statnej prislusnosti (napr. nas zaujima, kolko
Vytvorenie reportu bolo presunutych Irackych Statnych prislusnikov do PT Rohovce
MU _L 018 Presunutych Ziadatelov za obdobie medzi 1.1.2015-1.3.2015).
MU L 019 Uprava reportu Vreckové | Uprava reportu 12 - Vreckové v sekcii Reporty MU - tabory
Vytvorenie nového reportu.
NAZOV: Zoznam osbdb, ktoré dostali medzinarodnt ochranu
(azyl, DO)
Vytvorenie reportu Zoznam
0s06b, ktoré dostali Zoznam osOb, ktoré v Ease nadobudnutia pravoplatnosti
medzinarodnu ochranu doplnkovej ochrany alebo udelenia azylu sa nachadzali v tabore
MU_L 020 (azyl, DO) (zadanom na vstupe).
Uprava reportu Hygienické | Uprava reportu 10 - Hygienické prostriedky v sekcii Reporty MU -
MU_L 021 prostriedky tabory
NAZOV: Zoznam maloletych oséb od 6 do 16 rokov v tabore
Zoznam maloletych oséb od 6 do 16 (vratane ) nachadzajucich
sa v zadanom tabore (zo vstupu) k danému datumu (zo vstupu).
Typ pohybu, kedy je osoba povaZované za eviden&ne pritomnu:
* Prichod
» Opatovny prichod
» Svojvolny odchod
» UkonCenie AK
* Kratkodoba priepustka
* Dlhodoba priepustka
* Hospitalizacia
* Nedostavil sa pri presune
» Opatovne zaradeny do evidencie
Vytvorenie reportu Zoznam | « navrat z priepustky
maloletych oséb od 6 do * navrat z nemocnice
MU L 022 16 rokov v tabore * pobyt na sukromi
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MU L 023

Uprava reportu MU Tabory
04 - Zoznam os6b podla
miesta, datumu a typu
pohybu

Uprava reportu 04 - Zoznam os6b podia miesta, datumu a typu
pohybu v sekcii Reporty MU — tabory

Report sa odkazuje na nespravnu identitu v pripade Ze osoba ma
viacero identit.

PoZiadavka znie: Zobrazovat udaje z identity aktualne platnej k
datumu zo vstupu.

MU_L_024

Hygienické prostriedky -
osoby, ktoré prisli dnes do
tabora

Vytvorenie noveho reportu na zaklade reportu 10 - Hygienicke
prostriedky v sekcii Reporty MU — tabory.

NAZOV: Hygienické prostriedky — osoby, ktoré prisli dnes do
tabora

Report bude zobrazovat' iba osoby, ktoré mali v dany den
zaevidovany prichod podla zadaného tabora.

MU L 025

Pridanie priznaku
presidleny

Pridat do Migry na kartu identity evidenciu presidlenych oséb
formou priznaku presidleny. Tento udaj bude dotahovany aj do
karty osoby.

Pridat v Lustracii oséb MU filtradné kritérium ,presidleny”.

MU_O_003

Report pre UDZS

Dopracovat report pre UDZS

MU_O_006

Identita — platnost od

do gridu Identity (identity vybranej osoby) pridat stipec "Platna
od", vzhladom na skuto¢nost, Ze Informacia o identite platnej v
konani nemusi obsahovat korektné udaje a nie vSetci
zamestnanci migraéného Uradu vidia audit zaznamu o vytvoreni
novej identity,

MU_O_007

Zapocitavanie
pravoplatnych rozhodnuti o
poskytnuti DO

Umoznit v reportoch MU zapogitavanie pravoplatnych rozhodnuti
o poskytnuti DO (v su€asnosti reporty povazuju konanie o
udelenie azylu za pravoplatne ukoncené az po zaevidovani
ukonu ,konanie pravoplatne ukonéené®). Ciefom je, aby prislusné
reporty zapocitavali konania s pravoplatnym Ukonom ,doplnkova
ochrana poskytnuta“ nezavisle od toho, ¢i dané konanie
obsahuje aj rozhodnutie o neudeleni azylu a teda aj nezavisle od
toho, &i dané konanie obsahuje aj ukon ,konanie pravoplatne
ukon&ené.

MU_O_008

49 — Univerzalny report

Viytvorit novy report 49 podra existujuceho reportu 48 v sekcii
Reporty MU - PO.

NAZOV: 49 — Univerzalny report
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MU_O_009

Editovatelnost’ Ciselnika
,Popis Cinnosti*

Prva Cast:

Opravit suCasny stav: V editacii Ciselniku popis ¢innosti po
zmene hodn6t tohto Ciselnika sa v reporte 48 neprejavuju ani na
vstupe a ani na vystupe.

Novy stav bude: Tieto zmeny sa budu prejavovat aj na vstupe a
vystupe reportu 48.

Tato &ast suvisi so véeobecnou poziadavkou MU_L_002 Uprava
reportov MU Eurostat — editovatelnost Ciselnika ,Popis Cinnosti*.

Druha Cast:

Zabezpecit parametrizaciu ukonov v podmienkach reportov. Ako
nazorny priklad su nizSie uvedené reporty, v ktorych je mozné
parametrizovat’ ukony v editacii Ciselnika podla parametrov pre
tlacové vystupy:

Reporty MU - OPO

* 01

* 02

« 07

Spdsob rieSenia prametrizacie nie je nutny dodrzat podla
sucasného spbdsobu rieSenia. Spésob, pripadne jeho alternativy
nech navrhne dodavatel.

Dorobit vyssie uvedenu funkcionalitu pre reporty:

Reporty MU - OPO

+ 01, 02, 07, 10, 12, 13, 14

Reporty MU - PO

* 43, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 17, 35, 36, 40a, 40b, 41, 42,
48

Statistiky MU - PO

+ 05, 06, 07

Reporty MU-Eurostat

* A2, A3a, A3b, A4, A5, A6, A7, A8, A9, A11, A12. A13, A14,
Al5, Al6, Al7

MU_O_010

Nekonzistencia poctu MBS

uprava reportov MU: eurostat 10, OPO 11, PO 48, PO 44, stat
PO 02, stat PO 03

MU_O 011

Datumova kalkulacka

Upravit zobrazovanie lehét na podanie Ziadosti o predizenie
doplnkovej ochrany. Systém by mal umoznit pre uzivatela
moznost zadavat' vstupné kritérium pre vypocet "Lehota
prediZenia doplnkovej ochrany od:" a vypoc&et "Lehota prediZenia
doplnkovej ochrany do:". To znamena, Ze kritérium by bolo na
aky €as sa prechadzajuca doplnkova ochrana poskytla (moZnost
vyberu 1 rok, 2 roky...). Vzhfadom na novelu zédkona o azyle
(zékon &. 75/2013 Z. z.) je potrebné upravit’ aj vypocet "Lehota
prediZenia doplnkovej ochrany do:" nakolko cudzinec méze
podat Ziadost o prediZenie doplnkovej ochrany v posledny defi
lehoty, na ktory bola doplnkova ochrana poskytnuta
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Doplnenie systému o zalozku Preukaz Ziadatela o udelenie azylu
a zalozku Doklad o opravneni na poskytnutie zdravotnej
starostlivosti. ZaloZka Preukaz ziadatela o udelenie azylu by
mohla obsahovat napr. tieto polozky

- Datum vydania

- Vydal

- Platnost preukazu do

- Platnost preukazu predizena do

- Stav - platny/neplatny

- Totoznost - povazuje sa za doklad totoznosti/nepovazuje sa

MU O 012 Preukaz ziadatela za doklad totoznosti
Vytvorenie nového reportu.
NAZOV: Zoznam maloletych Ziadatelov o udeleni azylu
Osoba je maloleta a je mladSia ako 18 rokov, pri¢om ma aktivne
Vytvorenie reportu Maloleti | konanie o udeleni azylu, ktoré nemaju zaevidovany ukon:
MU_O_015 Ziadatelia o udelenie azylu |+ Konanie pravoplatne ukonéené
Pozn.: Nevieme identifikovat osoby navstevujice ZS, nakolko sa
takyto udaj v Migre neeviduje. Ako alternativne rieSenie: Budeme
pracovat iba s udajom o intervale veku 6 az 16 rokov.
Vytvorenie nového reportu
NAZOV: Zoznam maloletych Ziadatelov o udeleni azylu od 6 do
16 rokov
Vytvorenie reportu Zoznam | Osoba je vo veky od 6 do 16 rokov, pricom ma aktivne konanie o
maloletych navstevujucich | udeleni azylu, ktoré nemaju zaevidovany ukon:
MU O 018 ZS/od 6 —167r./ » Pravoplatne ukon¢ené konanie
Vytvorenie nového reportu
NAZOV: Poget maloletych Ziadatelov o azyl, ktori svojvolne
ukongili azylovu proceduru
Vytvorenie reportu Pocet
maloletych Ziadatelov o Zoznam osdb mladSich ako 18 rokov, ktoré maju aktivne konanie
azyl, ktori svojvolne o udelenie azylu a zaroven maju zaevidovany ukon zastavené
MU_O 019 ukongili azylovu proceduru | konanie podla §19 ods.1 pism. g, f, a.
Abecedné zoradenie zoznamu konani v polozke Popis konania
(Lustracia os6b MU/Konanie MU/Ukony konani/Ukon MU/Detail
ukonu/Informécie o konani MU) z dévodu neprehladnosti pri
MU_O_ 020 Zoradenie konani zadavani jednotlivych ukonov konania
Ciselné zoradenie
zoznamu reportov v
hlavhom menu Reporty a
$tatistiky v strome reportov | Ciselné zoradenie zoznamu reportov v hlavnom menu Reporty
MU O 021 - Reporty MU-PO a Statistiky v strome reportov - Reporty MU-PO
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MU_O 022

Polozka Datum narodenia

Pri zakladani identity Ziadame, aby polozka ,datum narodenia“
nebola povinnou polozZkou pre vyplnenie a aby nebol pevne
stanoveny format datumu pre vyplnenie vo forme dd.mm.rrrr,
resp. len vo forme Gislic

Z praxe jednoznacne vyplyva, Ze niekedy ziadatelia, ktori prisli
na uzemie SR bez akychkolvek identifikacnych dokladov, naozaj
nevedia uviest, resp. nepoznaju svoj datum narodenia (je to
dané napr. nizkym vzdelanim alebo kultdrou, z ktorej pochadzaju
a pod.). Niekedy vedia uviest napr. len rok narodenia bez
konkrétneho datumu. Preto je nevyhnutné z pohfadu migraéného
uradu, aby bolo mozné v danej polozke uvadzat napr. len rok
narodenia, resp. Ziaden datum narodenia alebo vpisat’ text napr.
v podobe ,18 a viac rokov®, ,menej ako 18 rokov“... Pre konanie
MU je podstatné, &i osoba Ziadatela je plnoleta alebo maloleta. V
pripade pochybnosti o veku osoby sa tato v zmysle zakona o
azyle musi podrobit lekarskemu vySetreniu na uréenie veku,
pricom jeho vysledkom je ¢asto len formulacia, Ze osoba ma 18 a
viac rokov alebo osoba ma menej ako 18 rokov.

V sucasnosti systém tak, ako je nastaveny, vlastne nuti
vkladatefa vymysfat si datumy narodenia Ziadatelom, hoci tie su
nezname. Osobam ziadatelov sa tak vytvaraju nové identity,
ni¢im nepodlozené.

Taktiez v tejto suvislosti ziadame, aby v polozke ,typ datumu
narodenia“ bolo mozné zvolit' si okrem uvedenych parametrov aj
nasledovné parametre:

,Osoba nema korektny datum narodenia®
»,Osoba nema korektny rok narodenia“

Zaroven ziadame o opravu parametra z tvaru ,0soba ma
korektny datum* na tvar ,0soba ma korektny datum narodenia“.

MU O 023

Tlaciva so svojvofnym
odchodom

Oprava: Pri tladivach so svojvolnym odchodom su zamenené
tlaCiva pre rodiCa s detmi a pre osobu bez deti (Cize momentaine
ked chceme vytladit' svojvolny odchod pre Ziadatela bez deti
musime kliknut na rodi€a s detmi a naopak).

MU O 024

Malolety

Doplnit do karty osoby polozku malolety — Ano / Nie.

Udaj sa bude zobrazovat aj v detaile identity.

Do karty osoby sa bude automaticky dotahovat udaj malolety z
prave aktualnej identity.

PoloZka by mala byt vyplnend automaticky podla datumu
narodenia. Za maloletého je povazovana osoba , ktora ma menej
ako 18 rokov

Sledovat vek identity a v pripade ak uz nie je malolety,
automaticky zalozit novu identitu.

UHCP informovany o zmene, odsuhlasil rozSirenie formularov o
navrhovanu polozku

MU _O_025

Pocet 0s6b &tatnych
prislusnosti podla vekovej
Struktury a pohlavia

NAZOV: 07 - Statistika — Poget 0s6b $tatnych prisludnosti podla
vekovej Struktury a pohlavia

Pridat do sekcie: Statistiky MU — PO

Podmienky pre algoritmus: Podla existujuceho reportu 48 (beru
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sa do Uvahy vSetky typy konani).

MU_O_026

Pocet os6b narodnosti
podfa vekovej Struktary
a pohlavia

NAZOV: 07 - Statistika — Po&et 0sdb narodnosti podla vekovej
Struktury a pohlavia

Pridat do sekcie: Statistiky MU — PO

Podmienky pre algoritmus: Podla existujuceho reportu 48 (beru
sa do uvahy v8etky typy konani).

MU_O_027

Upravit report MU_PO_35
Zoznam vSetkych Ziadosti

Upravit report MU_PO_35 Zoznam vSetkych Ziadosti.

Do vstupnych parametrov doplnit:

* narodnost(]- evidovana pri identite - hodnoty z Ciselnika

* nabozenstvo - evidovana pri identite - hodnoty z €iselnika

* tkon - doplnit z popisu ¢innosti - evidovany v konani

» malolety bez sprievodu [1- evidovana pri identite — checkbox

MUDS_L_001

Ciselnik Clanok
Dublinského konania

* Pravoplatnost (Ci je konanie uz pravoplatne ukoncené)
Uprava ¢&iselnika pouzivaného v Dublin konaniach + Uprava
reportov Dublin 1-8.

zoznam reportov DS bude potrebné upravit vzhfadom na
zabezpedenie editovatelnosti &iselnika ,Clanok Dublinského
konania“.
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Novy typ konania Konanie

Uprava aplikacie - vytvorenie noveho typu konania: "konanie o
odovzdani":

- ide o novy typ konania, ktore ma od 1.1.2014 evidovat
Dublinske stredisko

- papierovo ide o jeden samostatny spis (z pohladu MU)

- konanie sa vacsinou zacina tym, ze UHCP chyti nelegalneho
cudzinca, a preda ho Dublin stredisku (ide o cudzinca, ktory
nepoziadal o azyl, preto nie je evidovany v klasickych MU
konaniach - nema ani klasicky MU spis)

Technicky popis:

- konanie by sa malo skladat z 2 samostatnych casti (napriek
tomu, ze ide len 0 1 spis):

- "konanie o odovzdani" - zoznam tychto konani bude
umiestneny na samostatnej zalozke na karte osoby (podobne,
ako inforequesty)

- bude obsahovat nasledovne zalozky: ukony, dokumenty,
pohovory, dublicke konanie

- zalozka "ukony" bude napojena na novy ciselnik "popis cinnosti
- konanie o odovzdani" -> bude mat rovnaku strukturu ako
cislenik "popis konani" v klasickych MU konaniach, ale ine
hodnoty

- ostatne spomenute zalozky budu rovnake ako pri klasickych
MU konaniach

- Dublinske konanie OUT-EN - tento typ konania bude zobrazeny
v zozname dublinskych konani ako novy typ konania (farebne
zvyraznene na modro, rovnako ako su v sucasnosti zvyraznene
Dublin OUT konania)

- bude obsahovat rovnake zalozky a funkcionalitu, ako Dublinske
konanie OUT

- tieto dva typy konani budu prepojene - pri vytvarani "konania o
odovzdani" sa automaticky vytvori aj Dublin OUT-EN konanie,
zahranicna identita v Dublin OUT-EN konani sa vyplni podla
aktualne platnej identity danej osoby, a vznikne prepojenie, t.|.
Dublinske konanie OUT-EN bude dostupne na zalozke
"Dublinske konanie" v konani typu "konanie o odovzdanie”

Dopad na vyhladavanie:

- Dublin OUT-EN konania - maju byt vyhladatelne rovnako, ako
Dublin OUT konania (Lustracia osob, Lustracia osob MU,
lustracia osob UHCP)

- lustracia MU konani:

- ID Dublin - bude hladat aj v konaniach Dublin OUT-EN

- pribudne polozka "ID konania o odovzdani" - bude hladat v
konaniach o odovzdani -> vo vysledkoch bude mat samostatny

MUDS L 002 0 odovzdani grid
Pre vyrazné zefektivnenie prace je potrebné v EVIDENCII MU:
a.po kliknuti na DUBLINSKE KONANIE vytvorit FILTER pre ID
KONANIA a
Pridanie filtra na ID b.po kliknuti na INFO REQUESTY vytvorit FILTER pre ID
MUDS O 001 |konania INFOREQUESTU
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MUDS_O 002

Stat Ziadosti

Pridat do EVIDENCIE MU/DUBLINSKE KONANIE v polozkovej
skladbe ,STAT ZIADOSTI*, pretoZe v prvom momente nie je
vbbec mozné identifikovat, z/do ktorého Elenského Statu bola
Ziadost doru¢ena/odoslana.

Zaroven tuto polozku je nutné obsiahnut aj na KARTE OSOBY —
v Dublinskych konaniach, kde su na ID osobu napojené vietky
dublinské konania konkrétnej osoby a preto Ziadame pridat
,STAT ZIADOSTI* (do polozkovej skladby : vytvorit, ID konania,
archivne, typ konania, Stat ziadosti, priezvisko, meno, datum
narodenia, pohlavie, Statna prislusnost)

(pozn. PRAX: vaésinou dochadza pri osobe k viacerym
dublinskym konaniam z réznych tatov a ani kliknutim na detail
dublinského konania nie je mozné identifikovat’ z/do ktorého
Clenského Statu bola ziadost doru¢ena/odoslana a az dalSim
naslednym kliknutim na ukony dokaze rozhodovac/admin.
pracovnici identifikovat, z/do ktorého ¢lenského §tatu je Ziadost

MUDS_O 003

Lustracie podla ID Dublin
iného Statu

Do EVIDENCIE MU /LUSTRACIE KONANI / LUSTRACNYCH
KRITERIi doplnit dalSie lustraéné kritéria a to:

a. ID Dublin iného Statu = v su€asnosti sa nachadza v Detaile
Dublinského konania pod nazvom Dublinské &islo iného Statu,
avSak v su€asnosti nie je mozné na zaklade tohto Cisla
vylustrovat dublinské konanie)

b. ID Inforequestu iného Statu Vzhfadom k tomu, Ze v su€asnosti
sa pri Inforequestoch neuvadza ani ID Inforequestu iného $tatu,
chceli by sme zaroven poziadat doplnenie tejto polozky v Detaile
Inforequestu

(pozn. PRAX: dochadza k doru¢ovaniu pisomnosti z inych
Clenskych Statov pri dublinskych Ziadostiach a hlavne pri
inforequestoch s hlavnym identifikaénym tudajom, ktory je Cislo
iného Clenského Statu)

MUDS_O 004

Pridanie poloZky Vek

Pridat polozku VEK po zobrazeni detailu Dublinského konania
na Zahraniénej identite (pozn.pod ddtumom narodenia)

MUDS_O_005

Zmena poradia ukonov

V Ukonoch dublinského konania prednastavit opaéne tkony v
C¢asovom slede, ako je v su€asnosti a zarover ponechat
moznost prekliknut zo zostupného na vzostupne (pozn.: rovhako
ako je prednastavené pri Ukonoch Konaniach MU, tzn.
prednastavit ukony od najstarSieho po najnovsi zaevidovany
ukon)

MUDS_O_006

Report DS1 —Zoznam o0séb
v dublinskom konani
povazovanych za maloleté
deti bez sprievodu

pri Reporte DS1 —Zoznam os6b v dublinskom konani
povazovanych za maloleté deti bez sprievodu vytvorit FILTER
pre ¢asové obdobie Datum od — Datum DO, Mesiac/rok

MUDS_O 008

Report DS3 - Zoznam
0s6b v dublinskom konani
podra Statnej prislusnosti

pri Reporte DS3 - Zoznam 0s0b v dublinskom konani podla
Statnej prislusSnosti — vytvorit FILTER pre ¢asové obdobie Datum
od — Datum do, Mesiac/rok a taktiez FILTER pre lustraciu
konkrétnej Statnej prisluSnosti

MUDS_O_009

Uprava reportov MU Dublin
01- 08

V reportoch 01 — 08 moznost vytvorit’ aj anglicku verziu Reportov
(v nej i nulové hodnoty)
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MUDS_O_009a

Eurostat - Incoming
reguests

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOQV: Eurostat - Incoming requests

Pocet - VSetky dublinské konania typu IN a incoming inforequest
za sledované obdobie.

v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*, zalozka
,Detail ukonu®, polozka ,Datum® (datum ukonu), musi byt v
sledovanom obdobi.

MUDS_O_009b

Eurostat - Incoming
requests accepted

Vy}vorenie nového reportu:
NAZQOV: Eurostat - Incoming requests accepted

Pocet - VSetky akceptované dublinské konania typu IN za
sledované obdobie.

Akceptované = v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka
,Ukony*, zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Vysledok* ma
uvedenu hodnotu ,ano“ a su¢asne v Migre karta ,Dublinské
konanie* zalozka ,Ukony*, zalozka ,Detail Ukonu®, polozka ,Dbl.
konanie bude mat hodnotu “prijata ziadost o prevzatie (1)“ alebo
hodnotu “prijata ziadost o prevzatie naspat’ (2)

A sudasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.

MUDS_O_009¢c

Eurostat - Incoming
requests refused

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOV: Eurostat - Incoming requests refused

Pocet - VSetky zamietnuté dublinské konania typu IN za
sledované obdobie.

Zamietnuté = v Migre karta ,Dublinské konanie“ zalozka ,,Ukony“,
zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Vysledok“ ma uvedenu hodnotu
,hie“ a suCasne v Migre karta ,Dublinské konanie“ zalozka
,Ukony*, zalozka ,Detail ukonu“, polozka ,Dbl. konanie bude
mat hodnotu “prijata Ziadost o prevzatie (1)* alebo hodnotu
“prijata ziadost' o prevzatie naspat (2)"

A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.

A sulasne nemdze byt zaevidované v Migre karta ,Dublinské
konanie* zalozka ,,Ukony“, zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Dbl.
Konanie“ = ,odvolanie®.

MUDS_O_009d

Eurostat - Incoming re-
examination requests

Vytvorenie nového reportu:
NAZQV: Eurostat - Incoming re-examination requests

Pocet - VSetky dublinské konania typu IN, ktoré maju aspon
jedno odvolanie za sledované obdobie.

v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony", zalozka
,Detail ukonu®, polozka ,Dbl. Konanie* = ,odvolanie“ pri¢om
polozka ,Datum*“ (datum odvolania) musi byt v sledovanom
obdobi.

Poznamka: Méze byt zaevidovanych aj viacej ukonov odvolania
k jednému dublinskému konaniu.
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MUDS_O_009e

Eurostat - Incoming re-
examination accepted

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOQV: Eurostat - Incoming re-examination accepted

PocCet - VSetky akceptované dublinské konania typu IN, ktoré
maju aspon jedno odvolanie za sledované obdobie.

v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*, zélozka
,Detail ukonu®, polozka ,Dbl. Konanie“ = ,odvolanie®.
Poznamka: Mbze byt zaevidovanych aj viacej ukonov odvolania
k jednému dublinskému konaniu.

A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*,
zalozZka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.

Akceptované = v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka
,Ukony*, zalozka ,Detail ukonu“, polozka ,Vysledok“ ma
uvedenu hodnotu ,ano“ a zaroven v Migre karta ,Dublinské
konanie® zalozka ,Ukony*, zaloZka ,Detail ukonu®, poloZka ,Dbl.
Konanie“ = ,odvolanie® pri€¢om berieme do Uvahy posledné
odvolanie v ramci dublinského konania, v pripade ze ich je viac
zaevidovanych.

A sugasne v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Dbl. konanie bude mat hodnotu
“prijata ziadost o prevzatie (1)" alebo hodnotu “prijata ziadost o
prevzatie naspat (2)*

MUDS_O_009f

Eurostat - Incoming re-
examination refused

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOQV: Eurostat - Incoming re-examination refused

Pocet - VSetky zamietnuté dublinské konania typu IN, ktoré maju
aspon jedno odvolanie za sledované obdobie.

v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*, zalozka
,Detail ukonu®, polozka ,Dbl. Konanie* = ,odvolanie®.
Poznamka: Mbze byt zaevidovanych aj viacej ikonov odvolania
k jednému dublinskému konaniu.

A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*,
zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.

Zamietnuté = v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zélozka ,Detail ukonu®, polozka ,Vysledok“ ma uvedenu hodnotu
,nie“ a zaroven v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka
,Ukony*, zalozka ,Detail ukonu“, poloZzka ,Dbl. Konanie* bude
mat hodnotu ,odvolanie“ pricom berieme do Uvahy posledné
odvolanie v ramci dublinského konania, v pripade Ze ich je viac
zaevidovanych.

A sugasne v Migre karta ,Dublinské konanie® zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Dbl. konanie bude mat hodnotu
“prijata Ziadost' o prevzatie (1) alebo hodnotu “prijata Ziadost o
prevzatie naspat (2)*

36




Priloha é.1 k zmluve o dielo ¢. 0OVO2-2015/000547

MUDS_O_009g

Eurostat - Incoming
requests transferred

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOV: Eurostat - Incoming requests transferred

Pocet - VSetky dublinské konania typu IN, ktoré su ukonéené z
dévodu transferu.

V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony", zalozka
,Detail ukonu®, “polozka ,Dévod ukonéenia“ ma hodnotu
~transfer*

A zaroven polozka ,Dbl. konanie® (Ukon) ma jednu z hodnbt
,odlozeny transfer 6M/12m/18m*.

A zaroven polozka vysledok ma hodnotu ,ano“ a polozka
»odpoved” obsahuje datum, ktory patri do sledovaného obdobia.
A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*,

zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.

MUDS_O_009h

Eurostat - Outgoing
requests

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOQV: Eurostat - Outgoing requests

Pocet - VSetky dublinské konania typu OUT a inforequest typu
OUT za sledované obdobie.

v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*, zalozka
,Detail Ukonu“, polozka ,Datum® (datum ukonu), musi byt' v
sledovanom obdobi.

MUDS_O_009i

Eurostat - Outgoing
requests accepted

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOV: Eurostat - Outgoing requests accepted

Pocet - VSetky akceptované dublinské konania typu OUT za
sledované obdobie.

Akceptované = v Migre karta ,Dublinské konanie“ zalozka
,Ukony*, zalozka ,Detail ukonu“, polozka ,Vysledok“ ma
uvedenu hodnotu ,,ano“ a suasne v Migre karta ,Dublinské
konanie* zalozka ,Ukony*, zalozka ,Detail Ukonu®, polozka ,Dbl.
konanie bude mat hodnotu “odoslana ziadost o prevzatie (1)
alebo hodnotu “odoslana Ziadost o prevzatie naspat (2)*

A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",

zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.
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MUDS_O_009j

Eurostat - Outgoing
requests refused

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOQV: Eurostat - Outgoing requests refused

Pocet - VSetky zamietnuté dublinské konania typu OUT za
sledované obdobie.

Zamietnuté = v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Vysledok“ ma uvedenu hodnotu
,hie“ a suCasne v Migre karta ,Dublinské konanie® zalozka
,Ukony*, zalozka ,Detail ukonu“, polozka ,Dbl. konanie bude
mat hodnotu “odoslana Ziadost o prevzatie (1) alebo hodnotu
“odoslana ziadost o prevzatie naspat (2)

A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.

A suCasne nemdze byt zaevidované v Migre karta ,Dublinské
konanie® zalozka ,Ukony*, zaloZka ,Detail ikonu“, polozka ,Dbl.
Konanie® = ,odvolanie“.

MUDS_O_009k

Eurostat - Outgoing re-
examination requests

Vytvorenie nového reportu:
NAZOQV: Eurostat - Outgoing re-examination requests

Pocet - VSetky dublinské konania typu OUT, ktoré maju aspor
jedno odvolanie za sledované obdobie.

v Migre karta ,Dublinské konanie® zalozka ,Ukony*, zaloZka
.Detail ukonu®, polozka ,Dbl. Konanie* = ,odvolanie* pri¢om
polozka ,Datum® (datum odvolania) musi byt v sledovanom
obdobi.

Poznamka: Méze byt zaevidovanych aj viacej ukonov odvolania
k jednému dublinskému konaniu.

MUDS_O_009

Eurostat - Outgoing re-
examination accepted

Vytvorenie nového reportu:
NAZOQV: Eurostat - Outgoing re-examination accepted

Pocet - VSetky akceptované dublinské konania typu OUT, ktoré
maju aspon jedno odvolanie za sledované obdobie.

v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony, zaloZzka
.Detail ukonu®, polozka ,Dbl. Konanie* = ,odvolanie®.
Poznamka: MézZe byt zaevidovanych aj viacej ukonov odvolania
k jednému dublinskému konaniu.

A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.

Akceptované = v Migre karta ,Dublinské konanie* zélozka
,Ukony*, zalozka ,Detail ukonu“, polozka ,Vysledok“ ma
uvedenu hodnotu ,ano“ a zaroven v Migre karta ,Dublinské
konanie® zalozka ,,Ukony“, zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Dbl.
Konanie* = ,odvolanie” pri€¢om berieme do Uvahy posledné
odvolanie v ramci dublinského konania, v pripade Ze ich je viac
zaevidovanych.

A sugasne v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Dbl. konanie bude mat hodnotu
“odoslana Ziadost o prevzatie (1) alebo hodnotu “odoslana
Ziadost' o prevzatie naspat’ (2)"
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MUDS_O_009m

Eurostat - Outgoing re-
examination refused

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOV: Eurostat - Outgoing re-examination refused

Pocet - VSetky zamietnuté dublinské konania typu OUT, ktoré
maju aspon jedno odvolanie za sledované obdobie.

v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*, zalozka
,Detail ukonu®, polozka ,Dbl. Konanie“ = ,odvolanie®.
Poznamka: Mbze byt zaevidovanych aj viacej ukonov odvolania
k jednému dublinskému konaniu.

A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*,
zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat
datum pre sledované obdobie.

Zamietnuté = v Migre karta ,Dublinské konanie® zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Vysledok® ma uvedenu hodnotu
.nie“ a zaroven v Migre karta ,Dublinské konanie® zalozka
,Ukony*, zalozka ,Detail ukonu®, poloZka ,Dbl. Konanie* bude
mat hodnotu ,odvolanie“ pricom berieme do uvahy posledné
odvolanie v ramci dublinského konania, v pripade ze ich je viac
zaevidovanych.

A sugasne v Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",
zalozka ,Detail ukonu®, polozka ,Dbl. konanie bude mat hodnotu
“odoslana ziadost o prevzatie (1)* alebo hodnotu “odoslana
Ziadost o prevzatie naspat’ (2)"

Eurostat - Outgoing

Vytvorenie noveho reportu:
NAZOV: Eurostat - Outgoing requests transferred

Pocet - VSetky dublinské konania typu OUT, ktoré su ukonéené z
dévodu transferu.

V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony*, z&lozka
,Detail ukonu®, “polozka ,Dévod ukonéenia“ ma hodnotu
»transfer*

A zaroven polozka ,Dbl. konanie® (ikon) ma jednu z hodndbt
,odlozeny transfer 6M/12m/18m*.

A zarovenh poloZka vysledok méa hodnotu ,ano* a polozka
»odpoved” obsahuje datum, ktory patri do sledovaného obdobia.
A sugasne V Migre karta ,Dublinské konanie* zalozka ,Ukony",

“ow e

zalozka ,Detail ukonu®, “polozka ,odpoved” musi obsahovat

MUDS O 009n |requests transferred datum pre sledované obdobie.
Eurostat - Unilateral Vytvorenie nového reportu:
MUDS O 0090 |decisions NAZOV: Eurostat - Unilateral decisions
Pri LUSTRACII OSOB MU vo Vysledkoch lustracie — Zahrani¢né
osoby (Dublin) nezobrazovat pri vSetkych Zahraniénych
identitach osoby ID, zobrazit’ ID iba pri Prvotnej identite, avSak
zahrani¢nu identitu (pri Dublinskych pripadoch) zobrazit pod
Vysledky lustracie pri prvotnu identitu (pozn. zobrazovanie, ako pri lustracii
MUDS_O_010 |lustracii oséb MU Inforequestov)
Pri vytvarani Inforequestu z Karty osoby — predvyplnit polozku
identity ako je na karte osoby, tak ako je to pri vytvarani
Dublinskych konani (modrych), neponukat moznost , Typ
MUDS O 012 |Vytvorenie inforequestu konania“ (ten ponechat v Evidencia MU — Inforequesty - vytvorit )
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MUDS_O_013

Vytvorenie inforequestu-
nové polozky

Pri vytvarani Inforequestu nahradit povinnost vxpiﬁat’ polozku
LZiadost prijatd/odoslana“ za povinnu polozku ,Clensky Stat*

MUDS_O 014

Uprava reportov MU
Eurostat AO1, A02, A18

Uprava reportov MU Eurostat AO1, A02, A18.

Po analyze vyslednych potrieb doslo k zmene poziadavky. Nova
poZiadavka znie: Potreba mailovych notifikacii v pripade zmeny
Statnej prislusnosti alebo zmeny veku na zaklade manualnej
zmeny datumu narodenia. Mailova notifikacia bude nastavena na
interval 1 x tyzdenne, pricom bude mozna konfiguracia tohto
parametra.

MUDS_O 015

Vytvorenie nového reportu
pre Dublinské konania

Vytvorenie noveho reportu na zaklade reportu 48 - PoCet 0s6b
podla vybraného ukonu v sekcii Reporty MU - PO

NAZOQV: Zoznam zahraniénych identit podla vybranych Gkonov
Dublinského konania.

MUDS_O_016

Vytvorenie nového reportu
pre Konanie o odovzdani

Vytvorenie noveého reportu na zaklade reportu 48 - PoCet os6b
podla vybraného Ukonu v sekcii Reporty MU - PO

NAZOV: Zoznam os6b podla vybranych tkonov v Konani o
odovzdani.

UHCP_067

Vytvorenie identity z lassez
passeru

Vytvaranie novej identity na zaklade lassez passeru (osoba
dublin) urobit pomocou prepojenia ako u osoby EUPZ. V detaile
identity dublinskej osoby sa bude nachadzat tlacidlo na
prepojenie. Po kliku na tlacidlo sa udaje predvyplnia aby sa
nemusela neplatna identita vypisovat rucne. Tlacidlo sa bude
zobrazovat na zaklade opravnenia Pri starsich zaznamoch
zahranicnych osob ktore boli napojene na osoby v Migre
zabezpecit aj zobrazenie osoby v Migre ak hladana zahranicna
osoba je na osobu v Migre napojena.

Poziadavka bola uvedena v zozname poziadaviek UHCP, ale
podfa nich patri MU.

UHCP_053

Automatické predvypifianie
datumu

Zru$enie automatického predvypifiania datumu

UHCP_096

Nekonzistencia reportov
maloleti bez sprievodu

Pri vzdjomnom porovnavani vystupov v IS MIGRA :

Report MU - eurostat 10

Report MU- OPO 11

Report MU-PO 48

Report MU-PO 44

Statistiky MU — PO 02, 03

su rozdielne pocty v sumarnej polozke ,Maloleti bez
sprievodu”.

Jedna o zavaziny problém z hladiska zverejriovania

nekorespondujucich Statistickych vystupov smerom do vnatra (SR) a
zahranicia (Eurostat).
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Licencné podmienky o pouzivani produktov a podpore Veri2

Tato zmluva - Licenéné podmienky o pouZivani produktov a podpore Veri2 (dalej len "tdto Zmluva") sa uzatvara a
nadobuda ucinnost (dalej len "Datum dcinnosti") medzi VERI2 s.r.o. Poskytovatelom licencie a Ministerstvom
vnutra Slovenskej republiky Prijimatelom licencie, pre produkty uvedené v predmete kipnej zmluvy (Dodatok B).
Aktualna verzia podmienok o licenénych podmienkach o pouzivani produktov a podpore vyrobcu a technickej
podpore ku danému technologickému komponentu spolocnosti rola Security Solutions GmbH , IBM (predtym i2
Limited), Arbutus, Crossmatch, a HP Autonomy, aVERI2 s.r.0., su vyhradené vyrobcami (za obsah ktorych
zodpovedd vyluéne vyrobca), je sucastou dodavky prislusného komponentu atvori jej neoddelitelnd sucast.
Objednavatel sa zavazuje podmienky o licenénych pravach kjednotlivym komponentom v plnom rozsahu
dodrZiavat. V priebehu platnosti zmluvy sa m6ézu  menit nazvy produktov alebo mézZu byt nahradené alebo
rozsirené o nové produkty podla vyvoja u vyrobcu alebo dodavatela.

Tato Zmluva sa uzatvara na zaklade Terminov a podmienok uvedenych nizSie a pripojeného dodatku A a B.

Terminy a podmienky

Termin "Produkt" znamena Softvér, Médid, Dokumentaciu a Opravnenie pouzivat tento produkt, pre ktoré
Poskytovatel licencie predstavuje distribltora a poskytuju sa Prijimatelovi licencie zo strany Poskytovatela licencie
podla tejto Zmluvy.

"Opravnenie pouzivat" poskytuje Poskytovatel licencie pre kazdu licencovanu kopiu kazdého Produktu, ¢o
opravriuje licencovanych pouzivatelov pouzivat Softvér. Oprdvnenie pouzivat sa poskytuje, podla vyluéného
rozhodnutia firmy Veri2 s.r.o. aich technologickych partnerov IBM (predtym i2 Limited) ,rola Security Solution,
Crossmatch, Arbututs a HP Autonomy, ktorych technoldgie vyuZiva na zdklade zmluvnych podmienok vo svojich
produktoch , ako hardvérovy kltc ("Zabezpecovacie zariadenie — tzv. Dongle") alebo ako Kltucovy subor.

"Udrzbové vydanie" znamend novu verziu Produktu, ktord poskytuje Veri2 a ktora obsahuje opravy chyb a mengie
zdokonalenia a je oznacend zvySenim mensich ¢asti Cisla verzie Produktu.

"Vyssie vydanie" znamena novu verziu Produktu, ktoru poskytuje Veri2 a ktora obsahuje vy$sie zdokonalenia a
nové vlastnosti a je oznacena zvysenim najddleZitej$ej Casti ¢isla verzie. Napr. verzia 3.0.18 je Udrzbovym vydanim
verzie 3 a verzia 4.0.0 je VySsim vydanim.

1. Udelenie licencie

1.1. Poskytovatel licencie udeluje Prijimatelovi licencie nevylu¢nu, neprenosnu licenciu (bez prava na udelovanie
podlicencii) na nacitanie, spustanie a pouzivanie Produktu pre interné vyufZitie Prijimatelom licencie podla
podmienok tejto Zmluvy.

1.2. Pouzivanie Produktu Prijimatelom licencie sa obmedzuje vyluéne na pouZivanie na pracoviskach Prijimatela
licencie, a nesmie s nim v ktoromkolvek ¢ase pracovat subezne viac pouzivatelov, nez je pocet licencii
uvedenych v tejto kipnej Zmluve

1.3. Prijimatel licencie ma Produkt pouZivat vyluéne pre vlastné sluzobné Géely. Prijimatel licencie nema Ziadnej
tretej strane povolit pouzivanie Produktu v mene alebo v prospech akejkolvek tretej strany Zziadnym
spésobom akejkolvek povahy.

1.4. Prijimatel licencie méZe kopirovat Softvér len pre zalohovanie.
1.5. Nie je mozné kopirovat Dokumentéciu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela licencie.

1.6. Ak Prijimatel licencie zakupi dalSie kopie Produktu, potom sa ma zmluva doplnit tak, aby odrazal pocet
dalsich kopii v sulade s Terminmi a podmienkami tejto Zmluvy. Akékolvek terminy a podmienky obsiahnuté
v akejkolvek nakupnej objednavke od Prijimatela licencie sa nemaju aplikovat na nakup takychto dalsich
kopii.
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1.7. Prijimatel licencie uznava, Ze Produkty Veri2 vyuZivajuce niektoré technologické komponenty IBM (predtym
i2 Limited)rola Security Solution, , Crossmatch, Arbutus a HP Autonomy, a suhlasi, Ze bude viazany
licenénymi podmienkami i2 Limited,rola Security Solution, Crossmatch, Arbutus a HP Autonomy pre tieto
komponenty, ak budd stucastou dodavky.

2. Licencné poplatky

2.1. Prijimatel licencie zaplati Poskytovatelovi licencie Licen¢ny poplatok (vratane DPH) do 30 dni od prijatia
faktury od Poskytovatela licencie, pokial nie je su platobné podmienky dohodnuté inak.

2.2. Ak Prijimatel licencie nezaplati Licen¢ny poplatok podla vyssie uvedeného ¢lanku 2.1., Poskytovatel licencie
méZze (bez toho, aby tym boli dotknuté akékolvek iné prava a opravné prostriedky, ktoré mu mozu
prindlezat):

2.2.1. Gctovat Urok zo vsetkych neuhradenych Cdiastok dlznych zo strany Prijimatela licencie vodi

Poskytovatelovi licencie v sadzbe priemernej Urokovej miery z dverov obchodnych bank, pokial nie
je dohodnuté v zmluve o dielo inak, az do zaplatenia alebo zrusenia tejto Zmluvy, pripadne

2.2.2. zrusit tuto Zmluvu, pricom sa maju aplikovat ustanovenia nizsie uvedeného ¢lanku 10.2.
3. Dodanie

3.1. Po nadobudnuti uc¢innosti a vrateni podpisaného exemplaru tejto Zmluvy Poskytovatel licencie doruci alebo
zabezpeci dorucenie Licencovanych koépii Produktu Prijimatelovi licencie. VSetky naklady suvisiace
s prepravou a dodanim su na ucet Prijimatela licencie, a Prijimatel licencie zaplati faktiru od Poskytovatela
licencie v suvislosti s takymi nakladmi do 30 dni od datumu fakturacie, pokial nie je su cena a platobné
podmienky dohodnuté inak.

4. Sluzby udrzby a podpory - Maintenance

4.1. Povinnosti Poskytovatela licencie

4.1.1. Poskytovatel licencie poskytuje sluzby udrzby a podpory, ako sa opisuje nizsie pre Prijimatela licencie
pocas bezného pracovného ¢asu Poskytovatela licencie (dalej len “sluzby maintenance”):

za Uplatu podla roénych poplatkov za sluzby maintenance Specifikovanych v tejto ¢asti 4, pocas
kazdého dalsieho jedného (1) roka (dalej len “Dalsie obdobie”).

4.1.2. Poskytovatel licencie poskytne Prijimatelovi licencie primerany pocet (4 hodiny tyzdenne) konzultacii
zdarma cez telefon pocas bezného pracovného ¢asu Poskytovatela licencie, aby pomohol
Prijimatelovi licencie pri pouzivani Produktov.

4.1.3. Poskytovatel licencie prejavi svoje maximalne Usilie, v sulade so Standardmi v odvetvi, aby odpovedal
a presetril chyby, na ktoré je podozrenie pri Softvéri, pod podmienkou, Ze Poskytovatel licencie
dokaze uspesne reprodukovat chybu, na ktord je podozrenie. Chyby, na ktoré je podozrenie, budu
presetrené a opravené pracovnikmi Poskytovatela licencie v priestoroch Poskytovatela licencie v
miere, nakolko to je praktické. Ak to nebude praktické, pracovnici Poskytovatela licencie mozu také
preskiimanie a napravu vykonat v priestoroch Prijimatela licencie. Rozhodnutie méze mat formu
pisomnej odpovede, doplnkovej dokumentdcie, prepracovania, opravy produktu, opravy zahrnutej v
dalsom Udribovom vydani alebo inej opravnej pomacky. Poskytovatel licencie prejavi svoje
maximalne usilie, aby odpovedal na Ziadost o pomoc do 24 hodin od obdrzania tvodného kontaktu
od Prijimatela licencie; pod podmienkou, Ze ¢asy na odpoved Poskytovatela licencie maju byt v ramci
beznych hodin podpory Poskytovatela licencie. Ziadost o pomoc obdrzana v noci alebo cez vikend sa
povazuje za prijatl 0 9. hod. v dalsi pracovny deri. Spravy o chybe mozno predloZit telefonicky
(02/4363 4254), faxom (02/4363 4255) alebo e-mailom (support@veri2.sk).

4.1.4. Poskytovatel licencie poskytne Prijimatelovi licencie Vy&ie vydania a Udribové vydania spolu s
vysvetlenim hlavnych vyhod a nevyhod vratane zmien v poZiadavkach na systém kvoli spravnemu
fungovaniu.
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4.1.5.

Poskytovatel licencie poskytuje sluzby maintenance len na v danom ¢ase platné aktudlne verzie
softvéru.

4.1.6. Poskytovatel licencie poskytne oznam s jednoroc¢nou vypovednou dobou v pisomnej forme o svojom

zamere zrusit sluzby maintenance pre Produkty.

4.2. Povinnosti Prijimatela licencie

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

Kym plati tato Zmluva a po uplynuti prvych 12 mesiacov doby platnosti maintenance (dalej len”
Uvodného obdobia“), mé PouZivatel licencie zaplatit Poskytovatelovi licencie Roény poplatok za
sluzby maintenance pred zaciatkom Dal3ieho obdobia, na ktoré sa poZaduju sluzby maintenance.
Rocny poplatok za sluzby maintenance je poplatok uctovany Poskytovatelfom licencie v danej dobe
platnej ceny maintenance a poskytovany Poskytovatefom licencie pre Prijimatela licencie fakturou
minimalne tridsat (30) dni pred zaciatkom Dalsieho obdobia. Poskytovatel licencie méze zmenit
Rocny poplatok za sluzby maintenance prilezitostne v nie menej ako ro¢nych intervaloch a s
minimalne dvojmesaénym oznamom vopred.

Obnovenie sluzieb maintenance po vynechani ¢asového obdobia, ked'tato sluzba nebola zmluvne
dojednana, vyzaduje platbu zo strany Pouzivatela licencie vo vyske adekvatnej ¢asti maintenance za
vynechané obdobie a v pripade, Ze sa uhradza poplatok za maintenance viac ako jeden rok pozadu,
je k poplatku za maintenance uctovany priplatok vo vyske 10% z ceny maintenance.

Vsetky Rocné poplatky za sluzby maintenance su nerefundovatelné, okrem pripadu, Ze tato Zmluva sa
zrusi kvoli jej poruseniu na strane Poskytovatela licencie, kedy Prijimatel licencie obdrzi pomernu
refundaciu nepouZitej ¢asti Rocného poplatku za sluzby maintenance.

Ak sa Prijimatel licencie rozhodne kupit si sluzby maintenance, Prijimatel licencie si musi kupit tieto
sluzby na celkovy pocet licencii Produktov, ako sa pozaduje podla tejto Zmluvy, vratane tych, ktoré
ziska pri dalSich objedndavkach.

Ak nebude operaény systém Prijimatela licencie podporovany jeho dodavatelom v ¢ase Udrzbového

systém, aby mohol pouzivat také Udrzbové vydanie alebo Vyssie vydanie.

Roc¢ny poplatok za sluzby maintenance opisany v ¢lanku 4.2.1 neobsahuje poplatky za vSetky ostatné
sluzby, ktoré nie su sluzby maintenance.

Prijimatel licencie zaplati Poskytovatelovi licencie podla ¢asu a materidlov na zaklade v danom ¢&ase
prevladajucich sadzieb Poskytovatela licencie za sluzby realizované na Ziadost Prijimatela licencie,
ktoré nie su sluzbami maintenance, vratane vzdeldvania a sluZieb poZadovanych na opravu chyb
alebo problémov spdsobenych Prijimatelom licencie alebo hardvérom Prijimatela licencie.

Za sluzby podla predchadzajuceho bodu zaplati Prijimatel licencie Poskytovatelovi licencie do 30 dni
od obdrzania faktury od Poskytovatela licencie, pokial nie je su platobné podmienky dohodnuté
inak.

Prijimatel licencie zabezpeci, Ze minimalne jedna osoba bude urcéena ako koordinator podpory.
Poskytovatel licencie nie je povinny odpovedat nikomu okrem vymenovanych koordinatorov
podpory. Koordinatori podpory:

dostanu skolenie od Poskytovatela licencie o podporovanom produkte;

poskytnu pomoc pracovnikom Poskytovatela licencie pre Gspesné reprodukovanie chyb.

4.3. ZruSenie sluzby maintenance

4.3.1.

Prijimatel licencie ma mat pravo poZiadat Poskytovatela licencie o prerusenie poskytovania sluzby
maintenance od datum od kedy zaéina plynut dalSie obdobie maintenance (dalej len” vyro¢ného
datumu®),, pricom poskytne Poskytovatelovi licencie o tom oznam minimalne 90 dni pred takym
datumom.
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4.3.2. Poskytovatel licencie méze prerusit poskytovanie sluzby maintenance, ak Prijimatel licencie nezaplati
ro¢ny poplatok za sluzby maintenance (inak ako v dosledku akéhokolvek porusenia na strane
Poskytovatela licencie) a taka suma bude nezaplatena po dobu 7 dni po ozname od Poskytovatela
licencie, Ze takd suma nebola zaplatena (oznam ma obsahovat upozornenie Poskytovatela licencie o
zamere prerusit sluzby maintenance).

4.3.3. Poskytovanie sluzby maintenance sa automaticky zrusi pri zruseni tejto Zmluvy. Ak bude dévodom
zruSenia tejto Zmluvy porusenie zo strany Prijimatela licencie, Ro¢ny poplatok za sluzby
maintenance sa nevrati. Ak dévodom zrusenia tejto Zmluvy nebude porusenie zo strany Prijimatela
licencie, vrati sa mu pomerna Cast podla uplynutého ¢asu k najblizSiemu mesiacu.

5. Trvanie

5.1. Licencia podla tejto Zmluvy zacina pri dodani Produktu Prijimatelovi licencie a trva do zrusenia tejto Zmluvy.

6. Povinnosti Prijimatela licencie

6.1. Prijimatel licencie vedie presné a aktudlne zaznamy o pocte a umiestneni vsetkych képii Produktu. Dohliada
nad pouZivanim a riadi pouZivanie Produktu v sulade s podmienkami tejto Zmluvy, vratane oznamu o
autorskom prave Veri2 na vsetky celkové alebo Ciastkové kdpie Softvéru v akejkolvek forme.

6.2. Prijimatel licencie nema inak, nez sa povoluje touto Zmluvou, kopirovat, reprodukovat, prekladat,
prispdsobovat, modifikovat, prepracovavat alebo dekompilovat Softvér. Ak Prijimatel licencie chce vyvinat
akykolvek nezdvisle vytvoreny program, ktory funguje v spojeni so Softvérom, Prijimatel licencie mbze
ziskat informacie potrebné pre dosiahnutie interoperability toho programu so Softvérom (dalej len
"Informacie o interoperabilite") od firmy Veri2 v sulade a s ohfadom na st¢asné podmienky a poplatky Veri2
vztahujlce sa na poskytovanie Informacii o interoperabilite a také iné podmienky, ktoré uklada zakon.

6.3. Okrem Softvéru a prostriedkov, ktoré sa vyslovne povoluju v Dokumentacii alebo ktoré pisomne oznami
Poskytovatel licencie, Prijimatel licencie nepouzije Ziadne iné prostriedky na:

6.3.1. zadanie, modifikovanie alebo vymazanie Udajov z akejkolvek databdzy dodanej Poskytovatelom
licencie ako sucast Softvéru alebo vytvorenej Softvérom; alebo

6.3.2. modifikaciu struktury akejkolvek databdazy Softvéru.

6.4. Prijimatel licencie zaisti, aby sa Produkt pouzival v silade s Dokumentdciou a v sulade s pokynmi
Poskytovatela licencie.

6.5. Prijimatel licencie obmedzi pristup k Produktu na tych pouzivatelov, ktori s nim opravneni, a neumozni
pristup k Produktu pre Ziadnu tretiu stranu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela
licencie.

7. Zaruka a zodpovednost

7.1. Poskytovatel licencie nezarucuje, Ze pouzivanie Produktu bude bez preruseni alebo chyb.

7.2. Ak do 90 dni od dorucenia Produktu Prijimatelovi licencie nebude Produkt fungovat v stlade s funkcionalitou
opisovanou v Dokumentdcii a Poskytovatel licencie dostane pisomny oznam od Prijimatela licencie v obdobi
90 dni, Poskytovatel licencie bud’ opravi chybu na vlastné naklady a vydaje alebo okamfZite zrusi tito Zmluvu
a vrati Licenény poplatok Prijimatelovi licencie.

7.3. Ak Média, na ktorych sa Produkt doda, budu chybné a Prijimatel licencie o tom upovedomi Poskytovatela
licencie do 2 rokov od dodania, Poskytovatel licencie na vlastné naklady a vydaje vymeni képiu Produktu
dodaného Prijimatelovi licencie. Po takomto obdobi je vymena akychkolvek chybnych a poskodenych Médii,
na ktorych sa Produkt dodava, predmetom platby primeraného poplatku za ich vymenu v sulade so
zasadami Poskytovatela licencie.

7.4. Poskytovatel licencie nevyluduje, ani nezniZuje svoju zodpovednost za stratu dévernych informacii,
prerusenie ¢innosti, ublizenie na zdravi, ¢i nemoznost plnit akékolvek povinnosti, ibaze je niektoré
prisudzovanie zodpovednosti zo zakona neplatné, zakazané alebo nevymahatelné.
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7.5. V zmysle tejto zmluvy poskytovatel licencie neposkytuje Ziadne zaruky ani poZiadavky vo vztahu ku tejto

zmluve ak su vSetky zaruky a poZiadavky, vyjadrené alebo naznacované (zakonom alebo inak) tymto
vylucené do takej miery ako to povoluje zakon.

7.6. Poskytovatel licencie nezodpoveda Prijimatelovi licencie za akukolvek stratu alebo Skodu akejkolvek povahy
vyplyvajucu priamo alebo nepriamo z porusenia terminov a podmienok tejto Zmluvy Prijimatelom licencie
vratane strat a $kod spdsobenych porusenim ¢lanku 6.3.

7.7. Ak by podla ¢lanku 7.4., napriek ostatnym ustanoveniam tejto Zmluvy, mal Poskytovatel licencie zodpovedat
Prijimatelovi licencie v suvislosti so zaleZitostami vyplyvajicimi z alebo stvisiacimi s touto Zmluvou, potom
jeho zodpovednost je maximalne do vysky ceny Produktu pocas 12 mesa¢ného obdobia od podpisu zmluvy
alebo Rocného poplatku za maintenance pocas doby plynutia platnosti dalSieho obdobia maintenance.

7.8. V suvislosti s clankom 7.4 Poskytovatel licencie nezodpoveda Prijimatelovi licencie za Ziadne ndhodné alebo

mimoriadne straty a Skody, ani za nasledné straty alebo skody, alebo za finan¢nu stratu vyplyvajucu z alebo
sUvisiacu s touto Zmluvou.

7.9. Aplikuju sa zasady pre Stratu Zabezpecovacieho zariadenia v Dodatku A.

7.10. Podmienky tohto ¢lanku 7. maju pretrvat zrusenie tejto Zmluvy z akéhokolvek dévodu.

8. Prava dusevného vlastnictva

8.1. Produkt a autorské prava a iné prava dusevného vlastnictva na Produkt zostdvaju majetkom Veri2.

8.2. Ak je Produkt predmetom naroku pre porusenie prav dusevného vlastnictva tretej strany, Poskytovatel licencie
mbzZe zabezpedit pravo na dalsie pouZivanie Produktu, nahradit alebo upravit Produkt alebo uhradit Prijimatelovi
licencie Cast alebo vsetky Licenéné poplatky a okamzite zrusit tito Zmluvu.

9. Dévernost

9.1. Prijimatel licencie nezverejni, ani nespristupni Produkt Ziadnej tretej strane bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela licencie.

9.2. Ziadna zo zmluvnych stran nesmie poskytnut informécie o tejto Zmluve, jej ¢astiach, dodatkoch alebo s touto
zmluvou suvisiacich ¢innosti a zavdzkoch tretej strane bez pisomného suhlasu oboch stran.

9.3. Zmluvné strany su povinné zaviazat ml¢anlivostou svojich zamestnancov, ako aj subdodavatelov diela.

9.4. Zmluvné strany su povinné dodrZiavat ustanovenia zakona ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych
skutocnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

9.5. Povinnosti zmluvnych stran podla tohto ¢lanku platia aj po zruseni tejto Zmluvy.

10.Zrusenie

10.1. Poskytovatel licencie mdze pisomnou vypovedou Prijimatelovi licencie zrusit tdto Zmluvu, ak:

10.1.1. Prijimatel licencie porusi tito Zmluvu, ¢o v pripade porusenia, ktoré mozno napravit, nie je
napravené do 30 dni od prijatia oznamu Prijimatelom licencie, kde sa oznacuje porusenie a
poZaduje jeho ndprava; alebo

10.1.2. Prijimatel licencie vstupi do likvidacie alebo na jeho majetok bude vyhlaseny konkurz v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi (v tom pripade sa vSak vypoved, resp. zrusenie zmluvy tyka len
skoncenia poskytovania sluzby maintenance), alebo

10.1.3. Prijimatel licencie trvale ukonéi pouzivanie Produktu, pricom takéto ukoncenie treba oznamit
Poskytovatelovi licencie vopred.

10.2. Do 14 dni po datume zrusenia tejto Zmluvy (z akéhokolvek dévodu) Prijimatel licencie prestane pouzivat
Produkt a bud' znici alebo vrati Poskytovatelovi licencie vSetky Produkty vratane celych alebo ciastkovych
kopii spolu s pisomnym potvrdenim, Ze tento ¢lanok bol dodrzany v plnej miere.
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ZrusSenie tejto Zmluvy znamenad pridanie k a nie vzdanie sa akéhokolvek opravného prostriedku, ktory ma k
dispozicii Poskytovatel licencie v pripade porusenia tejto Zmluvy Prijimatelom licencie.

11.Postupenie

11.1.

11.2.

Prijimatel licencie nepostupi, ani zmluvne neprevedie Ziadne prava alebo povinnosti podla tejto Zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela licencie.

Poskytovatel licencie ma pravo bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Prijimatela licencie postupit,
zmluvne previest alebo inak previest svoje préva a povinnosti podla tejto Zmluvy.

12.Vseobecné

12.1.
12.2.
12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

Tato Zmluva sa riadi a vyklada v sulade so zakonmi Slovenskej republiky.
Akékolvek spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy podliehaju jurisdikcii sudov Slovenskej republike.

Akykolvek oznam alebo ind komunikacia pozadovanad alebo povolena podla tejto Zmluvy sa dorucuje
pisomne adresatovi: osobne, postou alebo faxom.

Pokial ide o licencovanie Produktu, tato Zmluva ma prevahu nad vsetkymi predchadzajucimi dstnymi alebo
pisomnymi dojednaniami, dohovormi, vyhlaseniami alebo dohodami medzi zmluvnymi stranami.

Ziaden dodatok, zmena alebo vynechanie z tejto Zmluvy nie su platné, ak ich neprijmu obe strany pisomnou
formou.

Ak ktorakolvek strana nevykonad alebo neuplatni akokolvek prava podla tejto Zmluvy, neznamena to
vzdanie sa tychto prav.

Ak bude akékolvek ¢ast tejto Zmluvy nezakonna alebo neplatna, neovplyvni to zakonnost alebo platnost
zvysSnej Casti tejto Zmluvy, ktora zostane v plnej platnosti a Ucinnosti.

Strana 6




Priloha & 2 ku zmluve o dielo & OVO2 -2015/000547

Dodatok A
Zasady firmy Veri2 pre Stratu Zabezpecovacieho zariadenia

Stanovisko spolo¢nosti

Toto stanovisko opisuje zasady firmy Veri2 s.r.o. (Veri2) pre Stratu Zabezpecovacieho zariadenia a ma prevahu nad
vSetkymi predchddzajuicimi verziami.

Pozadie

‘Zabezpecovacie zariadenie’ je hardvérovy kfu¢, ktoré firma Veri2 pouZiva na kontrolu pouZivania svojich
produktov. Existuje viacero moznosti, pokial ide o ZabezpecCovacie zariadenia, no bez ohladu na farbu a tvar
vykonavaju tu istu ulohu. Volby Zabezpecovacieho zariadenia:

Lokdlne Zabezpecovacie Cierne Zabezpefovacie zariadenie povolujice chod pre maximélne jednu
zariadenie pre tlaciarfiovy licenciu jedného alebo viacerych produktov firmy Veri2. Pripdja sa na
port tladiarnovy (paralelny) port osobného pocitaca pouzivatela.

Lokalne Zabezpecovacie Modré Zabezpecovacie zariadenie je ekvivalentom vyssie uvedeného zariadenia
zariadenie k USB pre tlaciarnovy port, no pripaja sa na USB port pocitaca uZivatela.

Zabezpecovacie zariadenie Cervené Zabezpedovacie zariadenie, ktoré riadi viacero licencii jedného alebo
pre siet viacerych produktov Veri2 na sieti. Pripaja sa na tladiariovy (paralelny) port
sietového servera alebo akykolvek osobny pocita pripojeny na siet.

Obmeny v inych farbach moézu existovat pre Specifické integracné projekty, no princip Sietového a Lokélneho sa
stale aplikuje.

Vsetky Zabezpecovacie zariadenia vydané Veri2 maju jedinecné sériové Cislo, ktoré je uvedené na dodacom liste k
licen¢nej zmluve, podla ktorej sa zariadenie vydava. Odporuc¢ame, aby ste si ponechali zaznam o sériovych Cislach
Zabezpecovacich zariadeni pri ich dodani do vaSej organizacie, nakolko to pomdze pri rieSeni zaleZitosti tykajlcich
sa Zabezpecovacich zariadeni a pri podpore pre produkt.

Zasady

Nakolko sa Zabezpecovacie zariadenia pouzivaju na kontrolu pouZivania produktov Veri2, nie je Veri2 podla svojich
zasad povinnd nahradit stratené Zabezpelovacie zariadenie s vynimkou mimoriadnych okolnosti. Vymena
Zabezpecovacieho zariadenia sa rovna vydaniu dalSej licencie, o nutne znamena platbu primeranych licenénych
poplatkov. Preto sa odporuca, aby bolo kazdé Zabezpecovacie zariadenie poistené na hodnotu produktovych
miest, ktoré kontroluje. Ak sa strati, POSKYTOVATEL LICENCIE sa pousiluje ziskat od Prijmatela literatiru pre
podporu akéhokolvek poistného naroku.

Akékolvek Zabezpecovacie zariadenie kryté aktudlne platnou Zmluvou o podpore, ktoré bude poskodené alebo
vadné, sa vymeni. Ak je poskodenie alebo vada chybou POSKYTOVATELA LICENCIE, Veri2, alebo dodavatelov,
zariadenie sa vymeni bez dalSich nakladov. Ak je vSsak poskodenie alebo vada désledkom nespravneho pouZivania
¢i zneuzivania, bude sa Ucétovat spravny poplatok vo vyske [250Euro] (plus DPH a dalSie suvisiace naklady na
dopravu a podobne) za vymenu. V oboch pripadoch sa musi poskodené alebo vadné Zabezpecovacie zariadenie
vratit POSKYTOVATELOVI LICENCIE.
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Dodatok B Specifikiacia VERI2 modulu NIST Proxy

Prehlad hlavnej funkcionality Migra NIST Proxy

. konverzia NIST balikov medzi standardmi:

ANSI/NIST-CLS 1-1993, AFIS Policajného zboru - Ciasto&ny popis komunika&ného
rozhrania 2009

ANSI/NIST-ITL 1-2000, TECHNICKY NAVRH RIESENIA EURODAC II V 2.0

. rozhrania pre komunikaciu medzi systemami Migra IS a SK AFIS

Modul obsahuje nasledovné funkcionality:

. Request:

° mailové schranky, kam bude systém Migra IS zasielat request-y

° mailové schréanky, kam bude modul ukladat képie request-ov pre
potreby systému Migra IS

° konverziu NIST balikov z request-ov na novy format (NIST2000,
TNRE2v2)

° zasielanie konvertovanych request-ov do mailovej schranky systému SK
AFIS

° odkladanie képie origindlneho aj konvertovaného NIST balika
. Response:

° ¢itanie odpovedi z mailovych schréanok systému SK AFIS

° konverziu NIST balikov z response-ov na stary format (NIST1993,
CPKRv1)

° poskytovanie konvertovanych response-ov v podobe mailovych schrénok
pre systém Migra IS

° odkladanie képie origindlneho aj konvertovaného NIST balika

Modul podporuje 2 rezimy:

. automaticky rezim: modul vykondva konverziu automaticky, a konvertované
NIST baliky bude automaticky odosielat do cielového systému
. manudlny rezim: modul pri kaZdom NIST baliku vyZadovat potvrdenie od

pouzivatela. Pouzivatel m&d moZnost upravit metaddta v kazZdom NIST baliku
pred odoslanim do cielového systému.

Modul automatickom reZime obsahuje interfejs pre nasledovné biznis aktivity:

. zobrazenie zoznamu transakcii, ktoré modul spracoval

. zobrazenie detailu vybranej transakcie so zoznamom NIST balikov danej
transakcie

. zobrazenie detailu vybraného NIST baliku

. moznost opakovaného zaslania NIST baliku cielovému systému

Modul v manudlnom reZime obsahuje interfejs pre nasledovné biznis aktivity:

. rovnaké ako v automatickom rezZime
. navyse:
° zobrazenie zoznamu transakcii c¢akajlcich na potvrdenie pouzZivatelom
° moznost uUpravy metaddt v NIST baliku pred odoslanim do cielového
systému

Migra NIST Interfejs

. bindrny formdt NIST balikov podla &dtandardu ANSI/NIST-ITL 1-2000

. logicky format NIST balikov podla Standardu Eurodac Interface Control
Document version 3.4.1

Modul obsahuje nasledovné funkcionality:

. mailové schranky, kam bude systém SK AFIS zasielat request-y
. odosielanie odpovede na urc¢ené mailové schranky systému SK AFIS
. odkladanie képie prijatych aj odoslanych NIST balikov
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Modul obsahuje interfejs pre nasledovné biznis aktivity:

. zobrazenie zoznamu odoslanych UPR transakcii, zobrazenie zoznamu NIST
balikov v detaile transakcie, zobrazenie detailu NIST balika

. zobrazenie zoznamu odoslanych DFP transakcii, zobrazenie zoznamu NIST
balikov v detaile transakcie, zobrazenie detailu NIST balika

. zobrazenie zoznamu prijatych IFM transakcii, zobrazenie zoznamu NIST
balikov v detaile transakcie, zobrazenie detailu NIST balika

. formuldr pre vytvorenie novej UPR transakcie

formuldr pre vytvorenie novej DFP transakcie

moznost opakovaného zaslania NIST balika cielovému systému
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